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THEOD. RODENBURGS,
HERTOGINNE#"/";

(jEjLI‘A

EN-GRAVE

PROSPER O,

|

BLY-EYNDE-SPEL.
Gefpeelt op & Amfberdamfihe Schowwburgh.

r A S T ERDAM,;

| By Jacob Lefeaille , Bockverkooper op de Middel-
| dam, naeft de Yismarckt, in’t ]aer 1666,
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Lien R L S I HOUT. .

2 Ertopinne Celia lievende de Grave Prolpero,die heny
J\E weer-diefde lang Yerfocht hadde , Werden feer ernfllijck
N vervelss door de Prins Ariftip, Soon wan de Koning van
Spangien : niet tegenflacnde dat [ijn Majefloyr buvelsck
wverfocht en befloten hadde van [iju {oon de Prins, en de
Pyinces van Vranckrijck.De Prins jalowrs Wefende vande
Liefde tuffchen de Grave Profpero , en d'Hertoginne Gelia , verbied de
Graef het Hof willende dat by foude vertrecken nae [iin Graeffchap : de
Graef daer van mifnoegende,ger agcht handt-gebaer mes de Prins, Waer
over hy hem uyt het Hof begaf.De Prins bernei chende dat by Celia niet
koft winnen , en inbeelding hebbende dat by heur te cerder [oude doen
wantronwen, gaf uyt de Grave gevangen te \efen : aiet tegenftacnde de
Gravein Molenaers-kleeding dagelijcks by heur quam , en om minder
afterdocht te veroor[aecken van vermoeding , vermidts de Prins wacht
geflelt badd’ om weten wien Celiaze woorde [lont, viel 4’ Hertoginne de
Koning te voet, ver[oeckende de Gravve in vrybeyt geftelt inocht "eflen.
Sijn Majefteyt fiende de [choonbeyt van Celia, wverliefden op beur , en
font terftont nae de gevangenis om de Grave t’ontflaen , meenende daer
door Celia te bekomen tot [ijn wille,’t welck de Prans verflaende, veyn/-
de dat de Graef gedootwas; welcke viyding komende aen de Koning ver-
soornden [oo feer , dat by de Prins banden, en onterfden van fijn Kroon ,
dies de Prinsbandewaert doolden. De Koning et anders wetende of de
Graef was overleden , en de Prins gebannen finde , ver[ocht de Herto-
ginne te huwelijck : [y (om geen quaet vermoedente ceven, ) onderbidl
bem beveynfdelijck 1 Liefde. Mid’lertijd flelden fich de Grave Profpers
in dienfle van Leridano , diewelcke meefler Was van een Kooren-wa-
termolen, toebehoorende de Hertoginne Celia , onder weloken deckmnan-
tel by daeghlijcks Meel in°t Hof van Celia brockr, niemant anders ver-
moedende,als dat by een Molenaer Was genaemnt Martijn. >t Gebenr e
naderbant dat de Prins telandwaert doolende, gemoeten by de molen de
Grave Profpefo in Molenaers-kleeding | foo dat by bewm onbekent Was,
alboewel Prolpero de Primce kende : -ende Prins wevfiaende dat defs
Molenaers knecht , wefende Profpero , dageliscks in*¢t Hof van Celia
quam , wverfocht dat by in Molenaers-kleeding daer oock mocht komen ,
om d’Hertogenne Ceéliaze (preken , *t welck Profpero hem oock te wege
brochs : inficht hebbende dat by hier door [ijn voornemven [oude kunnen
te wege brengen , om de Prins vaftelick e doen gelooven dat Ceira hem
in geenderwi)fe eenige liefde Was dragende , *twelck oock (oo gefchiede.
Midlertijdt quam de Princefle van Vranckrijck , om te buwen et de
Prins Ariftip’ , dewelcke doen mede Molenaers knecht was beneven
Mariijn , wefende de Grave Profpeo : doch [onder dat de Prins de

£ 2 Grave
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Grave Profpero kenden. De Koning gemoet de PrincafJe van Vranck- |
rijck etlijcke mijlen van 't Hef ,en [ijn Majefteyt wetende dat de Herto- 3
atnne Celia doe ter tijdt op de Molen was , aljoo Leridano hewr bad ge- §
beden om heur te vereeren met beur bywefen op het buwen van fyn §
dochter Laura, vende oor[aeck om met de Prince(fe van Vranckrijck fich § w0
op de Molen wat te ververfchen , alleenlijck om de Hertoginne Celia 851\
dacr te fien. Eyndelijck Celia verkleet beur in Boerinne-molenarinne- £\ |
kleeding , wverfellende de Bruyt Lanra, beneven de Grave Profpero im §L04 4
Molenaners kleeding , en oock de Prinsin foodanig habij¢ , beneven alle de &/t
andere Bruyloftsiuyden: en de Prins [iende de Princefe van Vranckrijck, | &
verlieft op heur , verlatende de paffie tot Celia. Celia onedecks beur , |
defgelticks oock de Grave Profpero, wel tot greote verwondering van
den Koning, niet wetende dat de Prins daer was ; maer vaft geloovende
dat Profpero doot was : en [iende boe vreemt den Hemel alles hadde ge-
[chicke, laer Celiamet Profpero huwen, en celebreers bes huwwelijck mes
Ae Prins en Princeffe.

e ]

PERSONAGIEN.

Hertoginne Celia.

Theodora , haer Stactjuffer.
Grave Profpero.

Arcelo, :

Gallo, % twee dienaers,
Ariftippus , Prince van Spangien,
Valerio , de Princens Kamerling.
Koning wan Spangien.

Rufino, Edelman,

Pagie,
Molimpo
Millido ,
Leridano , Meefter-molenaer.
Laura, Leridanos dechter.
Princefle van Vranckrijck.
Alberto , heur Hof-meefter.

’ % Molenaers knechts,

Het Toonneel is Florenga en Arcadias

EERSTE
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EERSTE BEDRYF.

De Hertoginme Celia,
5 E neyging mynes herts ftelt fulke ftrickre wet-
-, ten
b Die myn vry-will'ge wil keurs-wisling kan
A beletten :
¥ Gegrond-paeld is mynliefd’, ontbreeck’lyk is
myn trouw,

In {pyt van Ariftip fo werd’ ick Profp’ros vrouw :

De Prins waend dat ick oog op fyne Princens ftaten ,
. Endatick daerom fou myn Profpero verlaten :
| De Prins is gants verdoolt. 't Schyntdatik my verlaeg

Mits ick als Hertogin de Grave liefde draeg,

En werd van Hertogin in tytel maer Gravinne :
.\ Myn hoogheyt ik verneér,doch daer door ik weer win-
| Dewenfchen mynes herts, die ik veel meerder acht (ne
Als of ick tot Princes waer door de Prins gebracht.
D'uytwendelicke hoogheit geeft ten deel genoegen ,
Maer geen gelyckheyt als een-zielig zielen voegen
Te faem in keur'ge grif: wantg’lyk de Hemels krachr
Ver overtreft het werck van tydelicke machr;
Soo overheerfcht de geefts genoeging alle hoogheyt,
Vermidts't een inons ziel, en ‘tander in het oog leyt :
Hier in de oude fprenck rechtgrondelick beftaer, «
Dat ons genoegen boven aile ryckdom gacts

| Grave Profpero, tyte

| cel. Ha Profpero! Profp. Miin lief, Mevrou,hier dus alleen?
| cel. Neen Lief,mer u ver(elt, en dat met grote reén,
Als Voogd-heer mijns gedacht. Hebt gy de Prins ge-
{proken?
Pre. Noch niet. Cel. Hoe dat? Pro, Het heeft my aende
tijdr gebroken.
Doch ga nu nade Prins.  Celo Watist dathy begeert?
rro.Helaes! Mevron, 'k en weet. Cel.De tijdt ons alles leert.

Pre. 'k Acht 'tis fijn oude ﬁeckrhen quellings jaloufyen.
Cel,
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5 P SR |
Cel. Voor al foomoet ghy nu voorfichtelijcke myen
Ghy hem niet meer verftevrt,de Prins is haeft ceraeckr.
Pro. Mevrou, ick ga, vermidts beftemde uur cenaekr.
€el. Den Hemel u behoed. Pro.Metu verlof,tgijn waerde,
Cel. Ha Profpero! Pro. Mijn hert! cel. Mijn glory defer
De uurtls mijn gefichtuw lieve lonk gebreekr  (aerde !
Her af-fijn dan mijn herr met vinn'ge \\rlymen fteekr.
Vaert wel mijn waerde Graef,
Fio. Vaerr wel mijn Hertoginne,
Deliefdedie ick in dees Eed’le Vrou bevinne ,
Maeckt vande Graef en {laef, ha hoog-gebooren Vrou !
Het lack is my dat gy de Grave zijt getrou.
De Prince isjalours, en jaloufy kan wercken
Yets vreemts,dus moet ick op de Princens handen mer-
ken,
Iie 't leven my misgunt, dies wil ick gaen verfelt
Met iemand die belet fyn trotfig dul-gewelr,
Want Princen vaken hun moedwil heerfchlik betoonen,
En wanen al hun doent’'door heerfching te verichoenen.

Twee Dienaers,

Pro.Siet dat gy op my paft.1.Die.Van u wy niet en wijcken,

2.Dien. Want onfe trouheyr, Heer,in alles nu {al blijcken.

Pro. Bevint gy my 1n noot doet dan als ik verwacht.

1. Dien. De plicht van dienftbaerheyt in noot heur troubeit
wracht,

Avriftippus en Valerio,

Pro. Uw dienaer feyden my u Hoogheyt hier te vinnen.
Ariftip. Ontftelt, vergramd’, en in verfteurenis myns finnen.
Pro.Met wien mijn Heer ? 4/#rip. Metu, ghy valfchen on-
derdaen,
Verradery gy pleegt met Celia, u beftaen
Gantfch vol beveynftheyris. Pro. Inmy verraderye?
Verfier(elen van hem die aen uw Hooegheyts zye
Onwaerdelike plaetft’. val.Hoe! achrpy my deman ¢
Pro, Uw [chuldige gemoed u felfs befchulden kan. -
oc
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EN PROSEERDO

Doch aenu voeten, Heer, ick plichtelyke buyge ;

I aet defe plaetfe felf mijn fchult of on{chult tuygen.

Noyt ik gedachte had om aende Hertogin,

Mevrouwe Celia, de minfte tocht van mmn

T ondecken; want ik niet myn meening koft uyt breken

Soo ik met d’Hertogin noyt heymelick mocht {preken.
Arift. Sy kan ontkennen niet 't geen fchriftlick is gefchiet,

'k Gelooft,Heer Graef, 'k gelooft, al en bekent ghy niet.

Dus Grave 't fy hoe t fy, mijn jaloufye fteygert

Inmiftrous hoogfte top. 'k En wil niet dat gy weygert

Te ftellen my geruft, t vermoeden my beftrijde,

Of houd gewiflick dat gy zijt uw leven quijt.

Pro. Wat wilt gy dat ick na de Hertogin niet tale?
uw Hoogheit mach gebién, ’k falin’t gebodt niet falens

Arift. Neen Graef,dat ’s niet genoeg. Pro.Segt my dan u be-

geert.

Ar’k Wildatgy nu terftont weer na uw Graefichap keerr,
Miins vaders hof verlaet. Pro.Hoe Prins wilt gy de wet-
Miins blijven, hier of niet, na uwen wille ferten ? (ten
uwHoogheit't niet vermach,t waer moetwil en gewelt,
Dat mijn Graeflijcke ftaet tot hooger werd geftelt,
Vermooght gy Prince wel; maer bannen en uytlanden,
Geloofick, niet beftaet in uwe Hoogheyts handen:

De redenen mijns fijd verfeek’ren 't my gewis,
Vermitsuw Hoogheyd noch geen wetlick Koning is,
Ontgeeft udefe trots, Arifi. Te {tout is u vermeten,
'k Wil gy het Hof verlaet, doet 't geen ik heb geheeten,
Verrader,drog,gy fielt: vertrekr, en dat 's voor 't laeft.
Pro. Waerd' gy geen Konings Soon , 'k antwoorden u %21
haeft ,
'k Weet wien uw Hoogheyt is , en’t doei ~ijn touren
breeken ,
Om uw onreden niet met redenen te wreeken ;
Dan waert gy my gelijck, by d’hemel ik u fweer.
Arift. Wat foud’ gy Gravedoen? Pro. Verdedigen mijn eer.
4ri. UJw’ eer beveynfden fchalck. Neemt my voor @ws

gelijcke ,
A4 Soo
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4 C E L ¥ K
Soo vindt ghy noch een man die voor geen man fal

wijcken.
Pm. Veel hebben defe naem, en vrouwen zijns’ in 't hert.
Ari.’t Schijnt dees vermeer'len dwaes my ftoutelijke tert,
Ik acht u mijns gelijk, en niet uw’ Prins en Heere,
Pro. Soo ftel ik iny rechtvaerdig in mijn eers verweere.
Wat fegt gy dat ik ben verrader, fielt of droch 2
4ri. Hergeenick heb gefeyt dat fegick, Grave, noch.
Pro. Beftemt de plaetfe dan, dees handfchoen ick u geve,
«ri. Beftemmen fielt 2 terftont ick u beneme 't leven.
Pro.Hagy tyran.1.Dien. Tyran! 4ri. De Prince uwes Rijk!
2.Dien. Gy hebt verklaert te fijn de Grave fijns gelijk.
val.Uw Hoogheyt heeft dit felf dus op uw’ hals gaen halen.
Ar.Jk {weer u Graef, gy fult de moedwil flucx betalen.

De Hertoginne Celia, en Theodora, eyt

Cel. Ha! Prince wat gevecht ? wat ler u Hoogheyt, Heer,
Aen d’Hertoginnens deur met u geblaot geweer ?
Hoe! {chratft gy het gefteen? _a7s2. Ha! Celia de fteenen
Die ongevoelig zijn, gevoelen wel het weenen
En klagen defes Prins, wyl uw verherde hert
Afkeerelijck beboert de knaging mijnes fmert.

Cel. Verg'lyckingen fyn valfch, en meeft in dien beminnen,

Ari. Om dat fy geen gelijkheyt in hun liefde vinnen.

Cel. Gelijcktgy my by fteen? u felven gy mifdoet.

Ari. Ick vind” helaes ! verfteent uw vrouwelijck pemoed.
Ick offer umijn hert, myn wefen, en mijn ziele ,

En boogfaemlijck ik fteets voor uwen Autaer kniele ,
En fonder dat ick vind het minfte liefds beweeg,

Is uw herr dies niet hardr, en van weerliefde leeg ?
Verfteent,verkleumt,gerotft,gants woeftig en afkeerlijk,
En laet een Princens Lent verwelken al te deerlijck.
Ha Celia! alsick dees fteenen fchratften hier ,

En met dit lemmers ftael uyr fwingden ’s hertens vyer,

- d’Eenzieligheydts geweldt gemoeten in hun krachten:
Mert reden fegg’ ick dat de liefde defe machren
In’treedlik niet en pleegt. Want waer de liefd eens huyft

Geen
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EN PROSPERO. $

Geen tweede weervonck peeft hoe feer de lievert kruyit,
En fchratft met bedelftof,met fmeekings foete woorden,
Als of uw herte gants geen vleyings kruyfing hoorden.
Cel. Hoe Prince, na gy fpreeckt kan "t u geen liefde fijn?
Ari.Wat dan? Cel. Een raferny. 4. Vermits de wreede pijn
My rafen doet,om dat onvruchtbaer fijn mijn beden.
Cel.t Gewelt vermach gants niet,maer veel de lieve reden,
Dwang-lievers felden fpoén. Isdiegy liefd (oo reed
Niet in weer-liefd” als gy, waent gy men daer door weet
't Geheyme heurs beflnyr?2door tydts voorbeelt wy von-
nen,
Dat Cefar noyt in 't eerft het hoagfte heeft gewonnen,
De liefd’ vereyfcht vervolg. 4ri,Als hope werd gevoed.
Cel. Mishopen niemand kan,ten fy 't fijn wantrou’ doer.
Ar. Die beyd’ verfellen my, mitsik weer py geneegen
En keurelicke zijt. Cel. Gy fpreeckr v felven regen.
Ari. 'k Weet Celia, gy my gelijck een Prince acht.
Maer lacy! alderminft geplaetft in uw gedache,,
't Is eene die gy weet. Cel. Een Prins,gelijk mijn Heere ?
Ari. Geen Prins; maer d’Hertogin doet hem veel groter
eere.
Cel. Wien is 't ? 4ri, Graef Profpero.Cel.de Graef? dat niet
gelooft.
Ari.’t I's niemant als de Graef die my mijn heyl ontrooft.
Cel. Uw Hoogheyt my mifdoet van hem jalours te wefen,
Ari. Ha!datde fterren mijns geluck foo hooge refen.
Cel. Hoe ! foud ick lieven defen loomert, laf , en dwaes ?
Ari. Het geen men hert'lijckit’ liefd veracht men wel, he-
laes! '
Cel. Verachten 't geen men liefd, waer tegen ons natnere,
Ari. Me-vrouwe, 't fy hoe 't fy, de fterre mijns Inks ure
Schijnt gunftlick na verfchijnt ; want fijnder herrens leet
De Graef vertrocken is. Cel. Waer heene? 4ri.Laes,’k en
weet.
Cel.Oy mel 4ri.Hy is van hier,en heeft een reys op handen.
Cel. Is 't verre Prins ? 4ri. 't Moet fijn , want gaet uyt onfe

landen, :
Ag Doch
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5 C E L X A,

Doch houdrt het voor geheym. Cel. Soo keert hy niet
weerom ¢

Ari.Me-vrouwe vraegt niet meer, acht my in t antwoort

ftom,
Maer laet het lieve licht 't geen hy lang heeft genoten,
't Welck dees verfchoven Prins foo deerlijck heeft ver-
droten ,
Nu ¢’nieten dien u liefd. Cel. En nughy feker zijt,
want lief ick hem , nu fal het af-fijn, en de tijt,
Vw jaloufy geheel en d’afterdocht verkrachten.

Ari.Soo gy de Graef niet fiet in't voorbeeldt uws gedach=

ren. :

Cel.Noch heerfcht uw jaloufy.4ri.Bedroefdelijk,en wreer,
Doch door ‘taf-fijn de vrouwe vaek heur liefd vergeer,
Ha vallchen Graef ! Cel. Waer heen ? 4ri. Me-vrou ick

moet vertrecken ,
Mijn lang vertoeven hier moght mijn t'oneere ftrecken, |

Cet. Onteert mijo by-fijnu? 4, Valerio, mijn Paert,

val.’t Is reed’. Cels Gaet Prince, gact ; wantick acht u niet

waerd
Met my verfelt te fijn. De Graef is my ontogen.
The. Wat vreeft Me-vrouw ? Cel. De dood fiet Celia voor
'Oogt’n.
Ghy weet niet 't geen ik weet , want heden fal tgefchi¢n
Dat ghy Lucretiaes treurs-eynd in my fult fien.
The. Wat is 't Me-vrouw ? Cel. Helaes,helaes ! ick ben ver-
loren ;
want heden is de val mijns hooghfte ramp geboren
Genietight is de hoop mijns acngenaemfte luck ,

P Waerom is 't dat ick 't hert nietuyr dees boefem ruck ?

The. Inbeeldingen, Me-vrouw’, u wel bedriegen mogen.

Cel. Ach neen !ick fie dat all’ mijn g'lucken my ontvlogen.

The. Waerom ? Cel. Ik fagh de Prins,en Grave haptgcbacr,
Fn dacd’lick als ick fach mijn Grave in gevaer,

Mijn hert vioogh na fijn fiel om bun gevecht re fliffen ;
Maer, lacy !als ick quam moft ick mijp waerde miflen ,
Vermits hy was gevlucht , en vond’de Prins alleen ,D'

' 1t
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EN: PROSPEROYD. 1

Dit'sd oorfaeck, Theodoor, mijns klagen en geween.
The. Het {waerft »oorbult u eerft, de Graef Ial fich wel

hoeden.
Dewijl ick 't hert verfmoor door tranens bracke
viceden.

De Grave Profpero , uyts

Pro. Ha Celia! Cel. Mijn hert,Hoe komt ?Hy dus verbaeft ?

Pro. Vermidts mijn hert en geeft onmarelijcke raeft.

Cel. Meer moedigheyt en kuot ghy, Lief, my niet bewijfen
Als dat ghy hier nu komt, het fchijnt mijn hayren rijfen
Door idlmk-ng want de Prins ter{tont eerft van my

gaer.

Pro.Gy weet fijn jaloufy. Cel.Ick weet dat hy u haet.

Wat was de oorfaeck, Lief, van ‘tgeen u is ervaren ?
Pro. Vermits de Princens w oorden onv erdraeg’lijk waren.
Cel. En koft de liefd" tor my u tooren temmen niet ?

Pro. 't Geen liefde my geboodt, de eere my ontriet.

Cel. Nuisde Prins frehcf%, wat fal’t nu fijn in tende ?

Pro.tlsmyg ocnocoh de Prins mijn moedig! reyde kende.

Cel.En moedeloos my laerdoor tderven uw’s geficht.

Pro. Een Prins die haeft verfteurt befadight weérom licht,

Cel. Helaes ! in wat gevaer gaer ghy n {chreluck ftellen?

Pro. Laetdit roeval, mijn Lief, uw iieve hert niet quellen.

Cel. Nier quellen ! als ick denck hy na uw leven trachr ?

Pro, Hy die eenander dreyght , weérdreyging oock ver=

wacht.

Cel. Ha Profpero, mijn hert, wat fal men nu beginnen !

Pro. De tijdr {al felven wel een goede uytkomﬁ vinnen.

Cel. Vertrout nier op de tijdr, de tijdt ons vaeck bedriegt.

Pro. De Princen werden wel door n)dr in {laep gewught.

Cel. Onfeker is die hoop, daer op wilt nier vertrouwen.

Pro. Voor 't eerft foo moet ik my uyt fijn gefichte houwen,

Cel. Soo duyckt mijn goude Son, enmy in’tduyfter laet.

Pro. De geeft allengs fich voeght na 't wefen onfes ftaet.

Cel. Door nood die alles buygt, tbedencken doet my

{chricken.

Prﬁ.
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1 C VB ¢ | A,

Pro. 'k Verhoop den Hemel fal het nutbaerft’ ons toe fchic«
ken.

Cel. Men roept den Hemel aen als "t misbruyck is beftaen.

Pro. Ick bidd” verflacuwt my niet, ten kan nier fijn ontdaen,

Cel. "t Is beft ghy u verfiet om 't geen ghy hebt bedreven.

Pro. De Prins fal ongerwijffelr trachtea na mijn leven,

Cel. Uw leven 't leven waer u Celia op voed ?

Pro. Ghy weet mijn Hertogin, wat jaloufye doet.

Cel. Ha Profpero ! watraed ? eylaes geen raed ick vinne,

Pro. Ick moet de Princens tooren door gedult verwinnen.

Cel. In 't Hof te blijven ons in geender wijfe dient.

Pro.’t Is beft ick my onthouw’ ten huyfe van een Vrient.

Cel. En fonder u te fien ? ha Profpero !ick fterve.

Pro. Ick dervend’ aw geficht duyft duyfent dooden erve.

Cel. Nier verre van my gaet, op dat ick van u hoor.

Pro. Vaert wel, mijn Lief, mijn hert , ick draeg daer forge
voor.

Cel. En gy fult blijven feets deafgod mijnes zicle.’

Pro. En mijn voorbeelding fal voor u geftadigh kniclen.

Cel. Dewijl ick met geween verflijten fal mijn ti jdt.

Pro. De laetfte ks, mijn Schoon’, ick bid u moedigh fijt.

Cel. Ontfangt dees ring, mijn Lief, als weduw’.

Pro. Van mijn Vrouwe.

Cel. Fn Celia die fal u eeuwigh blijven trouwe.

Pro. Mer dees omhelfing geeft u Profpero fich al.

Cel. Fnmijn omhelfing daer getuyg van wefen fal.

Pro. Mijn Engel-lief vaert wel. Cel. Ick bid vooru wel-
varen, Profp. binn.

The. Enick ootmoedig dat den Hemel hem beware.

Ce'. Ha Theodora !t (chijnt mijn herte my ontfinckt.

The. Vermitsu lieve Sonne, Profpero, niet blinckt.

Cel. Hoe naer is my den dagh, den Hemel {chijnt my duy=

' fter.

The.Nae’t donckere getraen volgt wel Pheeblijcke lnyfter.

Cel. Ha ! oogen flayt vry toe delitren uws geficht,

Verdwenen is de glans uws fuyverlijckfte licht.

T W E E-
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TWEEDE BEDRYF.

De Prins Ariftippus, Valerio, Arcelo en Galo twee Soldaten, uyt.

Ari, ICk volg’ in alles raed.
Val. De Graef hem niet ontfier,

Waer over raedfaen is, u Hoogheyr flucx gebiet

Verkundight werdrt in "t Hof, op ftraffe aen het leven,

Soo iemant aen de Graef huysvefting mochte geven.
Ari. Endar menduyd’lijck weet wat Celia bedrijft,

Het noodigh is om weten of hy aen heur {chrijft :

Men fteets verfpieders houd in 't Hof aen alle oorden,

En dus men weten fal wien Celia ftaet te woorde :

Arcelo, en ick acht, dat Galo, defe twee,

Daer feer bequaem toe fijn. 4re. Wy, Prince, fijn gerees
Gal. Om in uw Hoogheyts dienft ons trouwelijk te quijten,
Ari.’t Is wel bedochrt, dies fult ghy naerftelijck bevlijten

Om weten of fy brieven van de Graef ontfangt.
Arc.Vermidts fijn Hoogheyt daer feer ernftigh na verlangt,
val. Om hun geheyme doent behendigh te ontdecken.
Ari.En't fal u beyde rot uws ftaets vermeerd'ring ftrecken,

'k Wil danckbaer aen u fijn foo ghy my trouwe fijt.

Gals En twciljﬁ”elt niet mijn Heer. 47, Wel nu verlieft geen
tijde.

val, Terftont uderwaerts fpoeyt , houdt wachte dagh en
nachte.

Ari. En offer iemandt van de Grave brieven brachte ,

Siet dat ghy die bekomt, en brengtfe my terftont;

En of ghy by geval Graef Profpero daer vondt,

Vermoort hem,’t is mijn wil, ik fal u doent verichoonen,
Ar. Gal. Inalles fullen wy ons trouwe plicht beroonen.
Ari.Daer op ik my verlaet. Arc.Gal.Met n verlof wy gaen,
val. Sijn Hoogheyt laet de forge op uw’ beyden ftaen.

Ari. Valerio wat dunckr u, fal 't ftuck nu wel wercken?
val. Al wat de Grave doet dat(almen nu bemercken,

En oorfaeck vinden om van hem te hebben wraeck.
Ari, Valerio dag is r, waer graegh'lijck ick na haeck, 4

: ¥Yalbs
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al.Sacht Heer de Koning komt! ik gis;ik ducht, ik vreefe,
Siin Majefteyr van alles onderreclit noet wefen.
Ari. Valerio vertreckr, ick treed hem te gemoer.  val, bin.

De Koning , en Rufino, uyt,

Kom. Wat oproer ftelt gy aen? Prins weer gy wat gy doet ?
Vermetel, onbedochr, in alle uwe faecken ?
Ari.Het waer my leet foud 't ftuck uw Majefteyt geraeken,
Kon. Ghy Profpero vervolght, en ghy ftaet na fijn doodt ;
Wat redenen hebt ghy ? 4ri. De redenen fijn groot.
Kon. Om dat hy liefr een Vrouw,wilt py hem dat belerten
Door wulpl"c*min, en ftichten woed'ge dulle wetren ?
Van hier,en flucx van hier. 4% Siet wat ghy my gebier,
De wantronw’ my verkracht, ick ga, en moogh’ljck fier
Ghy nimmer weér uw’ Soon. Ruf. Sacht Prince! wile
bedaren ,
En kinder-plicht met Vaders liefde evenaren,  4ri. bin.
Xon. Ha !'reuckeloofe jenght ! hoe fwiert u fot gefint ?
Hoe {chichrig,trots,en geyl,hoe koppig,d waes,en blint,
Is alle uw’ beftaen ? hoe feer dat ick arbeyden
Om u door leer'ge-tucht op redens fpoor te leyden :
Af-keerlick gy oyt waert, en acht mijn fmeecking niet,
Doch Prins,helaes! gy foeckt uw’ eygen ramps verdriet.
Pag.Mijn Heer, hier is Me-vrou,verfoekt met ute fpreken.
Xon,Wien is t? Pag.Wien is Me-Vrou?geeft my doch eenig
teken, :
Cel. De Grave Profp’roos Vrouw’. Pag. Mijn Heer, u Ma-
jefteyt
Die ken heur, 7'is de Vrouw’ van Profpero fy feydt.
Xen. De Gravens Vrou? alleen? Pag. Sy brengt, Heer, nie-
mant mede. ;
Ruf. Getrouwe liefd’ fy toont. Koz, Daer over dwingen
reden :
Ick heur gehoor verleen, dies laet heur komen .
Ruf. Heer, my verlangt te fien de trouwe Herrogin.
Cél. Grootmogende Monarch, en foo geftreng’als goedig,

Verfchoont dees onderdane, dat in heur dus mocdigr},3
en
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EN'* PR OS PR RO 1§
Een Vrouwen herte heerfcht, {y u verhoor verfocht,
Vermits de liefd’, en nood’, dees floutheyt in heur

wrocht ,
Doch niet foo ftout als booghfaem in oormoedigheden
Aen uwe Majefteyr, Dees tranen, wiens gebeden
( Doch fpraeck’loos) beelden uyt de quelle dieick ly ,
En bige’len deerlijck uyrt, ja klagen, Heer, voor my.
’k Ben Dochter van den Hertogh Leonard gefproten
Wiens [toute manhaft nimmer moet en heett pebroken ,
Om ftellen in gevaer {ijn leven, goed, en bloedt,
In dienft uw’s Majefteyr, gelijck de rrouheyt doer.
Sijn Lancy, Helm, en Swaerr, diejenghdenskrachten
fwaeyden,
De kreup’le ouderdom door lafheyt nederleyden ,
En nu vyt fijne Cel, en beden nimmer (cheyr ,
Geknielr den Hemel fmeeckt om luk nw’s Majefteyt :
En ftut fijngrijfe tijdt, en 't hooge tal fijn’s jaren ,
Met fmakelijcke hoop hy noch mocht fien vergaren
Sija Dochter inde Echt, voor dat fijn graf-tijdr naeckt,
Waer oyt een goede Vaders liefde fteets na haeckt.
't Is oo, genaed ge Prins, dat keur my niet verhaeften ,
Doch neyging tot de Eche heeft Celia ten laetften
Weer-lietde ftellen doen op eene my gelijck :
t Is, Heer, Graef Profpero wien ick ten Huwelijck
Mijn trouwe heb belooft. De Prince wil het fteuren ,
En trachten dat ons Echte niet en fou gebeuren ,
Moedwillig met gewelr. Ick eyfch uw hulpe, Heer ,
Ghy die de Sceprer (waeyt, Voor-vechter vande eer ,
Gerechtigheyts-befchermer, Trooft-heer der bedruck-
ten, :
Is’t reden dat de Prins Graef Profpero ontruckten
Sijn eygen echte Bruyt? en my ontdwingt mijn Lief ?
Ootmoedelijck ick bid, uw Majefteyt belief
Nae uwen wijfen raed, dat tranen u bewegen ,
Die dees benaude borft, gelijck een vloede-regen ,
_ U knieligh off’ren op, hebt deernis met een Vrouw.
Kens Onpriflijck waer 't foo ick geen mely hebben fou.
De
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16 C B L 1 A

De Prince ismijn waerd’, doch hooger ick noch achte

Gerechtigheyts ontfich : helacy ! noytick dachte

De eygen-finnigheyt verleyden foud mijn Soon.

By dele hanr ick fweer, by 't luck mijns Rijck en Kroon,

at ick u, en uw Graef, in alles fal befchermen.

Sraeckt u bedroeft geween, -ftilt u benautheyts kermen,

Bedaertu, fijrgeruft, enu te vreden ftelr,

Het deert my dat ick fie uyt d'oogens. vlieten-weld

Uw bracke tranens-tocht langs defe marm’re fchoon-
heyt , :

Waerin het fchoonfte fchoon uytmuntende ten toon
leyt.

Ick neem u beyden onder b’hoeding mijner vleng’len ,

Mijn Opperheer{ching fal de Princens moerwil teug’len,

’k Beloof tu, ftaeck 'tgeween, ghy fult hetdaed’lijk
fien.

Cel. Tck twijffel nier, mijn Heer, uw wille moet gefchién.

Veel duyfent eeuwen leeft , en wilt uw Rijck vermee-

ren. Celia binn.
Kon.Ons ampt betaemt 't gewelts in-dring te weder-keren,
Is fy niet ichoonheyts beeld ?

Ruf. 't [s boven het gemeen.
Kon. Dat vraeg ick niet, maer of ghy fchoonder faegt ?
Ruf. Heer, neen.

Kon.Soo tintlend oogen die in 't helder git-bruyn branden,
Een wijnbraeuw’ net befneén, ’s oogs litten lieve randen,
Kortharig , fuyver, fchoon : als fy die heem’len luyckt,
't Schijnt Tytons heldre glanfch dan onder daerde

duyckt,
Rufino wat een hayr, fijn 't hayren ? was ‘tgeen goude
Gevefeling die Godens banden t'famen houden?
Op dat’s voorhoofdens-pruyck verweendlijck fy ver=
ciert.
Ha ! voorhooft,op wiens top de Liefd haer baken viert !
Rufino wat een mont ! Rufino welcke lippen !
Ha lippen! die met recht men noemen mach de klippen

Van een betovert hert ! om datmen daer na¢ haeckt .
ns
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Fnlaes!fc upbrclum lud mits 't luck die nier geraeckr.
Ruf. 't Gefichr, {oo 't {chijnt, heeft gantich u Majefteyr ver-
wonnen.
Kon. Vermidts mijn oogen noyt dierglijcke fchoonheyt
vonnen.
Ruf. Soo [chielijcken verlieft? Kon. Rufino, ‘tis gewis,
Dartdit verkleamde herr rot heur ontfteecken 1s
Door vinn'ge liefdens vyer : dies ick mijn Soon ver=
{choone ,

Mijn pafly is f0o eroot dat ick mijn Rijck en Kroone

Vrywilligh Celia geef alsick heur {choon genier.

Merckt hoe almachrigh dat de liefde ons U(‘blct :

Hoe-wel ick wel bedenck dees ftramme after-jaren ,

Verfoeyen geyle min, doch noyt mijn finnen waren

Betoverrt ¢'lijck die fijn. Ruofino, 't is nu tijde

Dat ghy door u beleyt my hier in dienftigh fijt,

En heymelicke handelt, toonende uw tronwe.
kuf. Nootfaeck'lijck moermen dan de Graef van hier oock

houwen.
Xon. Ennoopende de Graef, en Prince, ftil ick wel ,

Vermids {y my ontfien, Ruiino op u ftel

Ick vaftelijck mijn hoop, daer over wilt beginnen ,

En laet ons beyden gaen te faem heur Vader vinnen.
Ruf. 't Moet onder deckfel fijn 't geen fy v heeft geklaeghr.
Kon.Daer fie ick dan die fchoon,ach ! hoe mijn hertc 1aenht

Nae Celiaes geficht ! Rufijn ick werd gedwongen.
Ruf. "t Schijnt liefd vermach foo veel in ouden, als in jon=-

gen. binnen.

De Grave Profpero, in Boermans kleeding, uyt.

Hoe fchic]ijck is u rad
Fortuyn! hergeen ick had’
Is vqcrd1g my ontvlogen,

Ghy bloofde hoop veel meer ;
Maer 't luckighft’ neemr ghy weer ,
't Is all eﬁ my ontogen.
Laes ! 't mijne herrens leet
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In boerig-huyfmans kleet
Doet ghy een Grave wand’len ,
Ghy kribbe feght my doch,
Wat 1s uw meening noch >
Hoe wilt ghy met my hand’len 2
In eenigheyd alleen
Laetghy uw {lave treén ;
Indees vergeten Bemden , |
Ach ! buldert doch eens uyr,
Laet weten my "t beduyt,
't Geen d’'Hemel my toe-ftemden,
Of wilt ghy dat ick ftaegh
Inboop en vreefe draegh
De liefde mijos ¢ oedachten 5
De Sonne [chljnr my naer,
Den dagh en blinckt niet klaer ,
't Sijn nier als duyft're nachten,
Nochtans en wenf{ch ick niet
Mijn dood, op dat hy fier,
Die, dien ons liefd" benijden ,
Dat ick, gelijck een Man,
Veel rampen dragen kan,
En meerder onluck lijden.
Helacy! als ick fie
Dat ick het Hof af vlie
Waer mijne fon moet {chijnen,
Verlies ick moed, en kracht,
Ia 't bittere gedacht
Doet Profpero verdwijnens
» Doch hier verfekert ben
De Grave niemand ken
Door 't welelick verkleenen,
Barft uyt mijn droef geficht,
Op datuw hert verlicht
Door tranen uwes weenen.
Hier onder defe fchaeuw’
Ick moedeloos, en flacuw

K iR
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Mijn matte leén wil ruften,,
Her lichaem, en mijn hert
Ge-evenaert in fmert ,

Na foete flape luften.

Laura, de molenaers dochter, loopende after Molimpo, bis Werpen-

de met meel , uyt.

Lau. Welloopt ghy van my voor ?

Mol. Van fulcken mool'narinneken 2
Van u niet, maer van t meel, nu Lauralieve minneken
Doet alles wat ghy wilt, voor al het meel een kus.

Lax. Eenkus? Mol, Maer eene kus.

Lau. Molimpo, wech, tus, tus,
Het (chijnt ghy 't niet en meent.

Mol. Hoe Laura ! datr waer wonder.

Las. Ghy kuften flufkens niet, Mol. Wanneer ?

Lan. Als ick was fonder
Verweering in de hand. Mol. Mits ghy daer tegen waert,

Zau. Fylompert, fy Molimp, ghy fijt geen kufle waerd ,
Hoe! weet gy niet dat wy beveynfd’lick ftedigh ftrijvern.

Mol. Soo fult ghy, Laura, nu oock ongekult niet blijven.

Lau. Molimpo, fachr, daer is te veel dacx nu op ‘thuys
Wien fie ick daer ? Mol. Een boer.

Latk. Nu, nu, maeckt geen gedruys.
Molimpo wie mach 't fijn ? Mols Een kinckel.
Las. : Siet hem dromen ,

I aet ons den quidam t'{aem een-weynigh nader komen.
Mol. Hon vriend, hier dus alleen?
Lau, Wat denckt ghy als ghy flaept?
Siet hoe hy wringelr ; fier hoe dat de grovert gaept.
Mol. Wrijftnu de oogen op.
La. Vrient, wilt u niet verfteuren,
Pro. Watgrooter eere kan een armen boer gebeuren
Als dar {oo lieven hant fijn droomen heefc ontwaecke ?
Law. Wrijft d'oogen fchoon-eer dat ghy wecr in flaep ge-
raeckt.
Pro. Neen Moolnarin, u oogen my wel wacker houwen.
B 2 Laite
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Lau, Mijn oogen?

Pro. Ia, alleen om ’t lieve licht t'aenfchouwen,

Mol. Lief Laura, ick moet gaen,de moolen na mijn wachr.

Lau. Wien forge draegt die heeft het noodigft’in gedachr. §

Mol. Vriendinneken, vaert wel. ,

Lan. Molimpo mach wel varen, |
Seght aen mijn Vader niet dat wy in d’Elmen waren. |

Molimpo binnens §

Pro. 'k Acht, Laura, dat de Molenaer u Vader is.

Zan. Dat hebt ghy wel geraén. Pro.Soo dar ick niet en mis. |

Lau. Ick ben fijn dochter, enick diene om geen loone.

Pro. Soo lieve Maeghdeken, foo aerdigh, fris, en fchoone,
Verdient veel meerder luck, doch yder na fijn ftaet.

Lau. Diesick my mer de mijn feer wel genoegen laet.

Pro. Enick genoeghden my alleen uw’ gunft te winnen.

Lau.Hoe! foudt gy fulcken boeren meysken wel beminnen?

Pro. Soo lieven dier als ghy? die al fteelt wien heur fien.

Lan. Hoe!menfchen fteelen? dat kan immer niet gefchién,

Pro. Ick meen de herten, Lief, die {teelt ghy al gewiffe. |

Lax. Ghy {chijnt een Hoveling.

Pro. Neen, daer in raet ghy miffe.
Ten naeften aen mijn kleeding’ fien kunt wien ick ben.
Lad. Neen,aen de kleeding’ qualijck men de menfchen ken.
Pro. Uw’ Vader is hy oudr? Zax. Helaes ! hy telt veel jaren.
Pro, Waer ishy nu? Zau. Hy is met mee] naer 't Hof ge-

varen,
Na d’Hertogh Leonaed’, en Celia Hertogin,
Wiens Molen dat hetis, doch hy heeftr groot gewin,
Mijn Vader isgetrouw’, heeft fteets veel graen te malen,
Is nu gegaen om noch een Mool'naers knechr te halen,
Midts dat het werck 1s drock, en 't valt ons over{waer.
Pro, Ick wenfche, Laura, dat ick in fijn dienfte waer.
Lau. In fijnen dientt ?
Pro. Waerom ! men kan niet meer als wercken.
Lan. Ghy noemt my by mijn naem.
Pro. Die heb ick door opmercken
Van uw Molimp’ geleert, ZamSeght my doch wa;ils dijn
aem,
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Naem, foo ik 't weten mach? Pro. Mijn nameis Martijn.
| Lax.Martijn! en van geboort? Pro.Dicht by, Zau.Van waer?
Pro. Niet vere ,
Een Dorp feer wel bekent. Lau. En genaemt ? Pro.Bel-
vedere.
Lanr. Martijn van Belvedeer, die naem my wel behaegt.
| Pro. Ach! Laura, 't {chijnt gy fijt foo lieven foeten Maegt,
De cerbaerheyt die fiet men in uw heuflijck wefen :
Wat foud’ gy feggen dat uyt defe moeting refen
Twee Lievers, midts myn herteleyd alreed’ geboeyt,
.| Law. 't Is quackeloofe liefde die foo haeftig groeyt.
| Pro. Beginning moet'er fijn, Lan.Martijn gy h][ wel toertig,
| Pro.Seer vrolijck is mijn aert. Lan.En daer beneven bocrtit'
| Pre. Niet boertig, Laura, g'looft gy daer in fijt verfint.
| Ick bid udat gy hier voor my een dienfte vint ,
De tijdt uleeren fal de rondsheyt mijns g_’emoede.
| Zaw. Martijn, ik bid n neemt mijn feggen doch in 't goede,
Maer wilt gy dienen hier # Pro. Seer garen. Lax. Wel
ick weet
Een plaets’ waer dat gy u fult vinden wel befteet,
| Pro. Ick bid u, Laura, laet ons daer van {preken nader ,
| Is tbyde Molenaer ? Lax. De Molenaer mijn Vader.
| Pro. Uw Vader, Laura, wilick wel ten dienfte ftaen.
| Lau, Verwacht my in de Elm, ’k fal na de Molen gaen
En vaerdig komen weer, om breeder voort tefpreken.
| Pro.Een kus voor u verrrek of Martijns hett moer breken.
| Lau. Helacy! om eenkus, veel eer uduyfent geef,
| Pro, 't Schijnt, Laura, datick op diekus alleenlijck leef.
| Zau. Iae watten foeten man.Nu ga ik na de Molen. Lau.bin.
| pro. Ickinden Elm uwacht. War iffer al verholen!
Een heymelijck geval ! dit is de middel recht
Om Celia te fien, glijck of ick waer de knecht
Heurs Vaders, of als een des Molenaers gefellen
Soo fal ick my in 't minft’ in geen gevare ftellen.
Mer Laura moet ick veynfen dat ick hear bemin ,
Op datick foo door heur beleyt een Meefter vin.
Haliefde ! hoe doet gy detrotfte herten buygen ?
53 Gelijck
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Gelijck dit Boere kleet waerachtigkan getuygen.

En nu in Moolnaers dienft vry-willigh my begeef,
Om Celiate fien, door wiens geficht ick leef. Pro.bin.

DERDE BEDRYSE
Molimpo moolenaeys knecht, Millido zijn bekende yriend , uyt,

Mal.D E eenigheytick foeck in dees bebloemde velden,

‘tSchijnt dat den Hemel my dit ongeluk toe ftel-
Singt uyt bedroefde ftem het geen u hert gevoelr: (den.
u muft het lieve wir, daer gy na hebr gedoelt,

Een Laura alleen ,
Liefick, bemin ick, en !;l.ze‘_glf ick, en w.zeg’ ick,
VVaerom feyt [y neen ?
Liefde 1s foo machtig, trotfich van vermogen,
Al-wverwinner, krachiig, ficelt byt bers door d oogens,
En laet my ver[choven
In een benanwt geween ,
Liefick, bemin ick, en klacg ick, en wvraeg’ ick,
Waerom feyt [y neen ?

Een Nimphe alleen ,
Liefick, bemin ick, en hlaeg icky en vraeg ick,
VVaerom [eyt [ neen ?
Hebe gy hier in vrengde, dat gyt bert doet blaken ?
Soo en Wil mijn jeugde, na geen weerliefd haken ,
VVant na ww vermaken
Dwingt my liefdens veén
Liefick, bemin ick, en klacg ick, en vraeg ick
VVaerom [eyt [y neen ?

Een peerle alleen
Liefick, bemin ick, en klaeg ick, en vraeg ick ,
Vaerom [eyt [y neen ?

Kunnen uyt ww lippen , o verweent van klenren
Niet een woortjen flippen, [al’t dan nict gebenren ?
Mits gy keuy der keuren
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Hebt meer als in 't gemeen,
Licf ick, bemin ick, en klaeg ick,en vraeg ick ,
Waerem [eyt [y neen ?
Moorfler(fe der vecn ,

Lief ick, bemin ick, en klaeg ick, en vraeg ick
\V aerom feyt [y neen ?

Kan in wwe [thoonheyt, (o0 veel wreedheyt ruften
Dat in wwe troon leyt, geen werkrijgh mijns luften ?
Ach of ick u kuften ,

't Stilden mijn naer gefleen ,

Lief ick, bemin ick, en klacg ick, en vraeg ick ,

W aerom [eyt [} neen ?

Gemeenlick feyt men dat het nieuws bekoort de oogen,
Aen Laura fie ick dat men fulcx wel [eggen moogen ;
want federt dat Martijn op onfée molen quam ,
Soo fchijnt het dat fy hem voor my te keure nam.
Vrind Millido gy hier ? geluck in d’Echre ftare.
Millid, Ick danck u. Mol. En de Bruyt ? mil.Vermaecklick
bovenmatre.
Mclim. Nu zijt gy in de echt. mil.Daer wenfch ick u ook in.
Molim. Vrient, Millido, ick fet het huwenuyt mijn fin.
Millido Hoe! dat waer Laura leet. Mo, Waerom ! fou
{y "t beklagen 2
Millid, Mits fy u lieft. Mo, Ach! neen. Millid. Hoe dat?
Mo. S’heeft in my geen behagen.
Millid.De ommegang verveelt, wat ’s dat heur liefd’ belet?
Mo. Sy heeft nu op een ander al heur liefd” gefet
Mmillid. Op wiendoch? Mo, Op Martijn, die laetft is aen=
genomen.
Millid. In Leridanos dienft ? van waer is hy gekomen?
Mo. Van Belvedeer, en 't {chijnt hy meerder 1in hem heeft
Als in 't gemeen, hy 1s feer aerdig, en beleeft,
Wel-[prekend’, vol vernuft, de molenaers gefellen
En kunnen geene oef ning hem te vorenftellen
Waer in hy niet nytmunt, fpreecke veelderleyetael,

Hy weet (oo veel, mijn vrient, dat ick ‘erin verdwael,
4 S00

Early European Books, Copyright © 2011 ProQuest LLC.

?ques reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag.
6




24 & E L I A, |
Soo datick Laura noch ten deele moet verfchoonen
Dat {y hem heeft befint en liefde wil betoonen ;

Doch hoe het my verdriet gy Millido verftaer,

Mill’K heb deernis uw’s onluck. Mo, Vermits fy my verlaer,

Die heur in 't diepft’ mijns hert foo langen tijdr befinde,
Milizd. Ick weet Molimp’ fy u genegentlick beminde,

sl i, oy

Leridano, meefter-molenaer, cen ouds man - Gr
molenaers knecht, en genaemt Martiin

Ato. Hier Leridano kemr.z erid. Sijt wel
Waer heen ? aill. Nae 't veldr.
lucht e rapen ,
Sien hoe de (wang're aerd’ heur lieve vruchten teelt,
En hoe het tierelierend’ pluym-gedierre queelt
De luchtens lief gefmeeck, de foete windens viayen,
Mo. 't Is nu de rechre tijdt om d’herten te vermayen.
Millid. 1s dit de nieuwe knaep daer gy terftont van {prackr ?
Mo, Ditis Martijn. Ler. De tijde doet dat een yder haeckr
Na d’heugelijcke groent.Pro. De lentens lieve jeugde ,
Waer in dat yder men(che danckbaerlick verheugde ,
Be-oogen 't hoe natuer heur heyl'ge kracht betoont ;
En hoede foete lent heur praycke cierlick kroont,
Met heur verweent gebloemt,in k’leurkens gants belon
Dat wy met reden dat wel achten mogen wonder, (der,
Ten waer de Al-befchicker in natuere geeft
Een goddelijcke kracht , die dit vermogen heeft,
Soo dat wy 't in natuer geen wonder kunnen achten,
Want veel meer {y vermag door d’ingeftorte krachten
Der milden Hemels die door fijne gunft hetdoer ,
En geeft het voedfter-fog, waer op nature voed.
Is tmeefter wel gefeyc? Zerid, Martijn die kan’t wel
feggen.
Mo, Noch moet’er in Martijn veel meer verburgen leggen.

ave Profpero ,

3 H',ff.

| gemoet gy knapen,
Lerid. Alleen om Meyle

Lanra , 7y?.

Dus Vader quam de knecht van d’Hertog Leonaed ,
En feyden my dat gy docti heden niet en Laet

Te

i LLC.
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AN PROS BEROG 2§
Te fenden ‘tlaetftemeel, Lerid, Molimpo gaet het ha=
len: Mol bin.

En morgen moet men dan het ander kooren malen ,
Met al defiieuwe tarw’s  Gaet Millido met my,
Ick moet u feggen iets. Martijn.  Pro. Mijn Meefter.
Ler, Gy
Sultbrengen 't meel ten Hoof. Pro. Aen wien 7 Zer, Aen
d’ Hertoginne,
Pro. Me-Vrouwe Celia 7 ick, meefter, flucx beginne ,
Mil, Ler. bin,
En laed de facken al. Zaur.Sacht,{acht,Martijn,hoe dus?
Pro. Uw Vader 'tmy gebied. Lawr. En fonder eene kus
Van dele lieve mond voor u vertreck te fteelen 2
Pro. Sacht Laura, niet (0o na, ey (ult u kleén bemeelen.
Laura, En fal ick achren meer de kleeding als mijn vreugd ?
Pro.t Is wel gefeyt mijn Lief. Zas. Ach!hoe foet is de jeugd.
| Pro. Dar Celia dit fach, wat fou mijn Engel dencken!
Laur, 't Schijntick in u geficht mijn Paradijs fie blencken.
Pro. Mits ick uyt u gelonck myn Hemel heb gerucke.
Laur. Martijn, gy hebt terftont mijn lippen foo gedrucke,
Vermits gy toonden al u lieffelicke krachten,
Ick bid u knft noch eens, om 't eerfte te verfachten,
Martijn daer was bedrog. Pro. Hoe! deed’ ick u dan
feer?
| Lan. Neen, Pro. Waer was dan 't bed rog ? Lan. Ick kuften
uniet weer,
Enhebt gy 't nier gevoelr, mijn hert , mijn ziel, mijn le-
Ik wil u in de plaets van die een duyfent geven.  (ven?
Pro. Met dees verweende mont ? Korael robynig roodt.
| Lan. Soodit hetftervenis, foo haeck ick na dedoodr.
Martijn gy moord mijn hert.  Projp. En Laura gy het

mine.
Lan, Hoe foet is lieve liefd’ ! Pro. En watre foete pijne 2
Lau.En watten lodd’ren (chichr2Pr. En watrenNedtars foet?
Lau. En watten lieve wichtz Pro, Omroeren onfes bloedt.
Lan.]a terger onfes luft. Pro. En donderaer ons finnen.
{Lax. Die nimmer in ons ruft als wy eens hert'lijck minnen.
B 5 Pros
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a5 G E L b A,
pro. Vaert wel mijn fchoon. Lawr. Vaert wel,
Op defe vingh'ren ick al de minuten tel,  Pro. binnes,
Tot uwe wederkomft’. Martijn, ha! dat gy wifte
wat Hemelslijcke vrengd’ uw Laura, lacy! mifte,
Als py heur u geficht een oogen=blick onthoud,
Ick weet py ftedig heur uw byfijn geven foud.
Van defe bloemkens wil ick nu een kransken binden ,
En met mijn bayre-fnoer de [teeltjens t{amen winden,
Om kranfen 't lieve hooft mijns waerdige Martin ,
Ach ! liefde, mochr ick weer fijne omhelfing zijn.
Ha cierelijcke krans ! hoe fal uw glory fwellen,
Alsick u op het hooft mijns lieve Lief (alltellen?
De Prince mijnes ziel ,
Voor wien ick boogfaem kniel,
Als’t Autaer mijnes vrengde,
Ha! af-godt mijnes hert, ,
Waer in gants {ijn verwert ;
De fchakels mijnes jeugde.

De Prins Ariftippus, en Valerio, uyt.
Arift. Men vint de Grave niet; in all'sis hy voorfichtig,
Het blijckt aen fijn beleyt, val. De faeck, Heer, is oock
wichtig ,
Daerom acht ick feer goet 't geen nu befloténiis,
G'liick of de Grave waer gevangen, €n gewis
Sal Celia daer door foo moedeloos heur quellen,
Dat moog lijck {y heur onder uw gebiet fal ftellen.
Arift. Tck heb mijn volck belaft dat fy met groot gedruys
Hem leyden recht verby de Hertoginnens huys ,
Heur gevend’ te verftaen dat Profp'rois gevangen;
Hoewel hy niet fal zijn : Doch hier fal 't meeft aenhan-
Dar &’ Hertogin gelooft dat Profpero is vaft. (gen,
Val. En foo uw Hoogheyt dan heur errenft lick aentat,
Sy fiende dat fy moet de Grave doch verliefen ,
Sal moog’lijck in fijn plaets’ u Hoogheit dan verkiefen.
De vrouwen wifslen haeft, ’t kan in heur oock gefchi€n.
Arifiip. Valerio, ick fal de uye-komit" wel haeft fien. v
al,
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EN PROSPERDO 27

yal.Soo 't wijslick werd beleyt, en fy maer kan gelooven
De Graefgevangen is. 4ri. Soo {ta ick wel te boven:
De Hetroom is kloeck, en fy verftaet heur ftuck.

Vale, Ditis de meefte vrees vanal uw ongeluck.

't Is vol gevaers met wijfen monunc.ul\ te wand len.

Ariftip, Daerom foo moetmen feer voorfichtig met hear

hand’len.

Val. De oorfpronck des gelucks in’t goet beleyt beftaet.

Ari. Valerio, daerom foo volg ick goeden raet.

Val. De meefte dwael gevalt door eygen-finnigheden.

Ar.Vermits die valfchlijk rolt ver uyt et fnoor der reden,

Val. De Herroginne fal verv aerlijck fijn verlchrickt.

Soo fy verbaesd’lick mocht heur liefd” tot hem vergetens
| 4ri. Te eerder ick geloove fou fy zijn beftrickt.
De Vrouwen vaecken doen meer als {y felven weten.
va.Soo haeftigheir heur dwingt die licht'lik reén vermoort.

Ari. En datl) niet gedencke heur trouws geoeven WOOIT,

Val.De Vrouwe licht vergeetals pafly heeft 't beheeren.

Ari. En vaecken doet de pafly hunliéns liefd’ vermeeren,

Val. Soo wien op Cleopatra of Lucretia fier.

Ari. De liefd’ meer in de vrouw als in de man (*Cblet.

va.Mijn Prince,daer in fal uwHoogheyt my ver{choonen,

Ar.uw oordeel daer in mift,’k foud kunnen wel betoonen.

Va.Waer meed’? 4r. Vermits de Vrouwe langfaemlijck

verkieft. (hefts

Va. Uw Hoo\rhq t waend de Man licht kieft, en licht ver=

Ar.Valerio, "t is loo. Va. Daer is veel op te {eggen.

Ar. Met reden meen ick kan men mijn gefegh beleggen ,
Daoch laet ons ftaken 't geen de tijdrt niet toe en L 1€,
’kVerwonder dat ick geen geruchr hoor in de ftraet;
Want ick belaften dat men niet en fou verwachten.

7a.My dunkt ik hoor gew ach. 4r.Gelijk of {y hem brach-

Va.’t [s beft wy gaen van hier, de Hertogin gewis  (ten.
Gelooven fal dat heuren (;racfgemwnn 1.

Ick fal vertoeven, Heer, om fien hoe 't fal gelchieden.

Ari. Begeefru oock erftont in drang van d’ander lieden.

Arift, binneng
Celia
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Celia en Theodora aen d ecene zyde , de Soldaten komen
met een gevangen uyt‘

x.S0ld. T'reckr aen, marcheert, voort, voort , en paft wel

opfiyinh anden.

2.50ld. Daer 1s gants geen gevaer, hy is in fulcke banden,
En boeyens wel verfien, dat hy ons niet ontflipt.

x1.50ld. Hoe aerdig zijn de Gravens vleug'len nu geklipr.

Celiz.Ha! Hemel wat verdrier. Theod. Me-vron wat iffer

gaende ?

Celia. Ha! Theodoor, helaes! meer als ick immer waende ;
De Graef gevangen is.Theod.De vrees 't u g looven doer:
Daer {ie ick een, Me-vrou, die ick het vragen moet ;
Vrient wat gerucht was dat ? val. "t Was, loffrou , een

oevangen.

Celia. Valerio zijt gyt ? val, Ick ben’t. Cel,’k Heb groot

verlangen
Om weten wien daer was gebrocht met fulck geraes.
val. Me-vrou hetis de Graef, Cel.Is’t I’ro(pero helaes !

I alerio. 't Is Profpero, de Prins fal fich hier in verheugen,
En wy zijn dienaers ons oock wel verblijden meugen ,
Want nu fal fijn vernoegt, dat yder een behaege,

Die liefd’ die hy u toond, en gy de Prince draegt,
Sal rechtlijck fijn gcﬂmfr en 't geen hy heeft bedreven
Verradelijck, nu fliptde fch’nkel fijnes leven
De Prince my vertoeft in’t eycken Bolch alleen,,
Vcrlmwmuk daer beyd, dus {poey ick vaerdig heen,
Vant dCIL mare {aldoc h vluchtig derwaerts xlleden g
I\”m ick u dienfte doen ? Me-vrouwe mag gebieden.
Cel. Gants niet. Va. Me-vrou ick gae, Cel.De oude fpreuck
1S Waer,
Dat yder vaerdig is om brengen quade maer. Val.bin.
Ha! lieve Theodoor
fijn herre nu verloor
bl nmoede, Theod, Hoe, MC-\'I’O[I\VC,
In’t bitterfte verdriet
Men meelt de kloeckheyr fiet,
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. Als wy de moede houwen,
Celiaa Te pijnlick is de {mert,
Ach! mochtdit laffe hert
Sich felven nu vermoorden.
Theod. Me-vrouwe , wel verfint,
De inficht gantfch verblindt
Die na geen reden hoorden.
Celia. Geen reden kunnen my
Befadigen, ick ly
Te angftelijcke quellen.’
Theod. De toe-val van de tijdr,
Slift felfs de felfde tijde
Wilt uw gerufte {tellen.
Celis. Geen mmidde] als de doodt
Kan boeten defe noot,
Nu Profprois gekregen.
Theod, Noch 1s hy niet ontmant,
De vruchten van t verftant
Sijn in ‘tgedult gelegen.
Ick gae , Mevrouw, om fien,
Wat datter fal gefchién. Theods binnens

De Grave Profperoin Molenaers kleding , Arcelo en Galo
houden de Grave tegen.

Ar.Ga,Hola waer heen? Pro.lk moet deHertoginne fpreken,

Ar.Ga. Keert, Pro. Waerom ? 4r.Ga.Keert, hoe! wiltgy

tegen ons in breken ?

Celia, Wat raferny is hier ? wien zijt gy ? wat getier ?

Arce, Twee Dienaers van de Prins. Ce. En waerom quaemt

gy hier ?

G#. Om wacht te houden dat hier niemand in fou komen,
Ten fy hy is bekent. Pro. Dit [chijnen fotte droomen,
Is {y de Princens vrou, om hier te houden wachr ¢

Ce.Een flecht man vaeken oock wel redenen voor-bracht,
uw Prins en Heere is tyrannigh in fijn wercken
Vermerel, dat hy op mijn deure doet oogh-mercken,
Wien my te fpreeken heeft,de Prins hem fulcx ontgeeft,

Is’c
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[s’t niet genoeg dat hy de Graef gevangen heeft ?

Ar.Gal, Ha!of 't den Hemel gaf, Cel. Ach! waer t valich
'tgeen ick feyden:

"k Heb felfs de Graef gefien by hun gevangep leyden.
Arc. Is’t lang verle¢n,Mevrou ? Cel. Helacy ! dus terftont.
Galo. Geluckig is hy die Graef Profpero eerft vond.

Cel. Onluckig was de uur als fy de Grave namen.  (men.
Ar.Gal. Soo mogen wy weer gaen daer wy van dane qua-
Ce. Gaer fielten, flucx van hier, van hier, en flucx vertreckr,
Voor dat de tooren my tot haeftigheydt verwreckr,
Van hier, gy fielten, gaet. 4rc. Me-vrou, wilt ons ver=
fchoonen.
Galo. Niet minder koften wy als onfe plicht betoonen

Aen fijne Hoogheyt.cCel.Flucx, terftont uyt mijn geficht.
Ga.Aen fijneHoogheit. Ce.Ga gy droggen,doet uw plichr,

En fegt uw Prins dat hy beroone fijn vermoogen,,

Doch oo lana als het licht geduurt van Celias oogen ,

Sal hy genieten niet t geen hy ryrann’lijck foche,

In my hy vinden fal het geen hy nimmer docht.

Avre. en Gal. binnen,
Pro.Me-vrouwe, waerom feyd gy datgy hem faegt leyden?

Was 't om dat defe fielten eerder fouden fcheyden?

Kent oy de Grave wel? Ce. Ick niemand beter ken

Daer in, helaes ! in 't mint ick niet bedrogen ben.

+ Pro. Me-vron is gants verdoolt.  Cel Dees oogen t, lacy!
fagen,
Die noch de tranens tekens met bedroeftheyt dragen.
Pro. Ey ! laet dit lief geficht niet laden tranens deel,

Dees fchoone fterren fijn t uytmuntig, en te eel,
» Als dar het brack gebiggel daer uyt foude dringen. (gen.
Ce. Mijn droefheits krachte kan de tranens vloeden dwin=-
Pro. De kloeckheyt van t vernuft blijckt meeft in toe-vals

Alis de Graef pevangenhy en is niet doodt , (noot,

De Graef manhaftig 1s, hy fal 't foo wel beleggen

Dat hy metreén verweert al wat de Prins kan feggen.
Cel. Laes! fijn gefontheyt is her meefte dat my vreelt,

'k Heb onlangs felven by fijn Majefteyt geweett i
ie
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Die my beloften deed (na 't ophou mijnes kermen )
Dat hy de Graef en my ons rechte fou belchermen. -
Pro. De Graef veel (chuldig is voor dees bewefen trouw s
Ce.DeEchtplichr dat »crcglt als tufichen man en vrouw’s
Pro. Uw liefde gy betoont in ware rrouwheyts teken,
Te meer gy uw vernedert dus met my te {preken,
Een flechte Moolnaers knaep, in dees bemeelde kleén,
Ce. Helaes! ick kan de tijdt niet waerdiger beltecn,
Dan als ick fpreeken mag van Pr ofpero de Grave,
't Schijnt ick dees laffe borft met Neétars foetheyt lav.e
Als dees verwurgde aeflem fijne naem flechts uyt.
Pro.Jk bid,Mevrouwe,doet dees Mool'naer klaer beduyr,
Zijt gy te faem belooft? waeris dit uytgerefen ?
Ce. In fpijt van die 't benijt fal hy mijn Echte wefen.
Pro, Wienis tdie’t umis-jont? Cel. De Prins. Pro.De
Prins! hoe dat?
Cel. Vermits de Prins my gaerne t'fijnen wille had’,
Pro. Soo is’t de Princens doent’ dat Profp’rois gevangen.
Ce. Ia, na de Gravens doot de Prince heeft verlangen.
Pro, Wilt gy dat ick de Prins fijn levens draet verniel ,
k Heb een geweer 't welck ch\ van Profpero behiel.
» \VanPr ofpero ? Pro. Vanhem. Ce. Hoe hebt gy dat
bekomen ?
Pro. De Grave was verfpiet het welck hem dede fchromen
Tegnaken 't Hof, dies hy op onfe Molen quam,
En gragelijck ick hemin mijn verfellingnam,  (mert,
Doch | juyft de Moolen was met kooren dicht beflom~
Soo dat ick mer de Grave hert’lick was bekommert ,
Maer g'lijck een dienftbaer herr maeckr van de noot een
wer,
Soo maeckten ick hem plaets, fliep by my,op mijn bed’s
| Ce.By u? Pro. By my,Me-vrou. Ce. Geluckelickgebooren,
Mijn hert van vreugde klopt om 't geen gy my doet hoo-
Hoe aengenaem gy zijt, ick laes niet uyten kan, (ren,
Mits gy ¢ trekoeﬁert hebrt foo lieven waerden Man.
| Pro. Enals hy van my ging (door vreefe van gevare)

Gaf hy my fijn rapier , en kleeding in beware,, 1
n
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En met voorfichtigheyt hiel hy hem ftedig wis,
Soo dat ick niet geloof de Graef gevangen is.
ce. Uw neyging fpreekt na gunt g'lijck my mijn liefd’ doet
weenen.
Pro.Ick hoop den Heemel fal hem beter luck verleenen ,
Gelooft, Mevrouwe, dat de Grave noch is vry.
ce.Hoedat 7 Pro.’tIsfoo. Ce. Waerom ? Pro, Gy zyt'er
felven by.
Ick ben de Grave, Lief, ba! Celia, mijn waerde!
Ce.Ha! Profpero, mijn hert, mijn glory defes aerde,
Ha! Profpero, mijn Lief, in Molenaers habijt ?
Pro. Dit zijn noots-wercken van onluckelijcke tijde.
Ce.Ha! Grave,waerden Held! liefd’ kan ik niet bedwingen,
Ach! laet my mijn berts hert op 't lieffelijkft omringen.
Ha! Profpero. Pro.Sacht, Lief, op dat ons niemandt
hoort,
Bedwingt u pafly, want het lnyd-ruftige woort
Melr vaken al 't geheym. Maer, Engel, wilt my feggen,
Wien is doch die de Prins gevangen heeft doen leggen ?
Ce.’k Acht dat et is verfiert, ja door fijn Majefteyt.
Pro. Die om u te bedroeven dit dus heeft beleyt.
Ce. Waer hebt oy doch geweeft al dees bedroefde dagen?
Pro. Gedoolt nu hier dan'daer, helacy ! te beklagen
Hoe Profpero gefwerft heeft land waert op en neér,
Glijck een verdwaelden doffer , die, door lang ontbeer
Sijns waerde duyfken , foecktna een vergeten lommer,
Om daer , met naer geluyt te korren uyt , fijn kommer.
Ten laetften, foo geviel ick by een molenaer
In dienfte my begaf, mits ick daer uyt gevaer
Moche fchuylen, en het luck my dienden foo behendig,
Mits ick vervormden al mijn kleedingen uyt-wendig,
Dat ick als onbekent mijn dienfte heb gedaen ,
En’twasumolen. Cel. Waer? Profp. 'tlsbyulLeri-
daen.

Ce. En koft mijn Lief hem tot dees flechten dienft begeven?
Pro.War doen de menfchen nier om hoeden 't foete leven,
De arbeyt viel my fivaer die kinde molen von, o

act
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Maer wat het lichaem leed, de liefde weer verwon.
De liefde felven maelt als molenaer in t herte
't Onfichtbaerlijcke grayn van een verwoede fmerte.
De fteenen des gedachts, en oogens-water-vloet
Die malen fteets het meel van een bedruckt gemoet 5
Hier af foo backt men’t broot waer by dedroefheyt
voeyden, _
En geven fteets nieuw grayn, 't welck uyt deknaging
groeyden.
Nu quam ick hier by toe-val die de tijdt my gaf,
En overtijdig, mits mijn herte was (0o laf
In flaeuwre uyt-gereert, door 't derven uw’s gefichte,,
Darick 't gevaer vergat om 't herte te verlichten.
| Ce. Ha ! Profpero, dertijdtdieick uheb gemift,
Laes ! heb ick in 't geween noyt oogen-blick geflift ,
Dees kaken, ach ! en zijn niet als be{ulde banen,
Door t ftedige gerol mijns laeuwe bracke tranen ,
Die d’aenpars mijns gefuchts uyt defe boefem drong ,
Uyt voorbeelt uws af-zijn, die ylelijcke dwong
My felven uytmy felfs, dus Celia uyt-teerden,
En in cen geeft1oos rif, laes ! Metamorphofeerden.
Nu is vergeten al de quelle, en 't verdriet.
' Pro. Hoe dat mijn Lief? Cel. Vermidts uw Celia nu fiet.
Laet my nu met u gaen, flucx falick my verkleeden.
| Pro. 't En mach niet ziju mijo hert, laet ons niet van de
reden
Door blinde paffy vlién. Cel. Wel watfal'’t fijnin’tleft?
Wat raet ? Pro. Mijns oordeels achtick 't veynfen aller-
beft,
Glijck of gy mijn gevang nis vaftlick koft gelooven,
Endaer meed’ falmen al t vérmoeden gantlch verdoo
ven
Dat wy den ander fien.  Enick falin dit kleet
Vaeck by u komen , want daer niemand van en weet.
i} Cel. Mijn Lief, 't is wel gefeyr, dies ick in 't openbare
Beween, ¢’'lijck of mijn Graef in hechrenifle ware,
En droeftelijcke klaeg.  Pro. En oock fijn Majelteyt
C
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Te voete valr, en miju gevangenis befchreyt. Theod.uye |
Cel.Watis tdatu verbaeft? Pro. My dunckt ick hoor ge~4 i
ruchre, !
Theod. Mijn Heer, het {chijnt my vreemt, ach Heer ! het't
bitt’re fuchten
Mijns Vrouwens naer gequijn, kan ick uyt-fpreken niet.d :
Mijn Heer in defe kleén ? Pro. Gy Grave Profp’ro fier.d «
Theod, Ha wereld ! wat verdriet! de Prince komt genaken, §
Sijn Pagies zijn beneén. Cel. Hoe fultgy wech geraken? |
Ach! Lief, Pro. Sachr, facht, Cel. Minhert, Pro. Dus}
niet verbaelt en bent,
Niet kennen fal hy my, hebt gy my niet gekent,

i
|

De Prins Ariftippus, en Valerio , uyt.

Ari. Geen aengenamer licht mijn oogen noyt en fagen.
Cel. Uw Hoogheyt moet dat licht danin de uwendragen, | .
Theod.Nu Molenaer vertreekr : gebreeckt u anders jer ?
Pro. Het geen daer ick om quam en heb ick immer nier.
Cel. Gaet Theodora , geeft hem 't geen hem mach gebre. |
ken. |
ri. Het fchijnt dat uwe oogen uw misnoegt uyt-fpreken ,
Watifler Hertogin ? is’t u gevangen Graef ?
Cel. Noch blyfick vry, al maeckt gy Profpero uw flaef.
Ari,Geen {laef alleene,maer de doot ftaet hem voor cogen.
Cel.Uw Hoogheyt overheerfche, "t is all’ in uw vermogen. |
Ari.tVoornemen van deGraef de doot nu eyndlijk breekr, |
Cel. En uw baldadigheyt fal door my fijn gewreeckt. -'
Ari. Gy kunt voorkomen-al het geen nu is ophanden. ?
Cel. Gy nimmer breken fult min liefdens vafte banden.
Ari, Vergunt my flechts alleenick defe hand geraeck.
Cel. Veel vaerdiger {y is om wreken mijne wraeck.
Ari. Kan het mee-doogen u tor geen weer-liefde dringen?
Cel. Derecklijckheyt kan meer als tyrannye dwingen. |
Ari. Soo gy de Graef verlieft, waerom ontfegt gy my ? ';
Cel. Vermidts gy oorfaeck zijt van 't gene dat ick ly. |
Ari, Wijt Profpero de quel om 't geen hy heeft bedreven. |
Cél. Daer heeft uw Hoogheyt hem veel reden toege- |
geven, Arie |
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EN PROSPERW 39
A; i, De Hertogin fijn doente niet verfchoonen kan.

o, Seer wel."dri. Hoe dat ? Cel. Vermits hy iseen Gracf,

en Man;

Wiensgenereule bloet geen eer-vleck kah verdragen,
De Princen vaecken doen het geenfy na beklagen:
Had gy hem niet getergt, had gy hem niet getarr,
Soo had uw Hoowhq t noyt ontdeckr fijn ffoute hart X
Wat Profp’ro heeft gedaen in ‘trrecken fjns geweere,
Was niet om te misdoen, maer voorftant {ijnes eere.
De minite Onderdnnn die ftaet fijn eere voor.
Ari. Endaerom is ‘tdat hy fijn Hertogin verloor.
Aenvaert nu weer eerr Prins, en ftaeckt mijn.hertens
En, Celia, ick fal u Graef in vryheit ftellen.  (quellen,
| Pro. Ennoch gebreeckt’eriets te feggeén aen Me-vrouw ,
Want L eridano fey datick u 1wm,n fou,
Hoe onfe Molen langer niet fal kunnen malen
So gy 't Verlaer niet fturmet ftrenge Eycke palen
Recht tegens 't waters-val , en die Too wel borft-weerr ,
Dat d'eerite {lag de molen niet rondomme keert ,
Maer vaft mag bh}vcn ftaen,foo regend’ eerft’ als tweede
Aenftootr van 't waters-vloet. - En y oock is fijne beede ,
Datals men 't kooren fend men wel de mate {chrjft ;
Op darter opde molen nier vergeten blijft.
En’tfelfde fal hy doen, fo wert'er niet vergeten,
Dus 't geen hier werdt gedaen kanL eridaen daer weten,
En hier wat daer om gaet,Ce. 'k Heb u feer wel verftaen,
By mijn Hof-meefter {al 't volkomen zyjn gedaen ,

't Welck is mijn rechterhant:gy meugt u meefter feggen,
Darick d’borlft-weering wel{oo valt fal doen bt.lc;mcn
Dat al de vloedens krachr, en mogende gewelt

In "t minft de molen nur in dit gevaer en ftelt.

En fegt aen Leridaen, hy wel wuuit mag {lapen,,

ks (,cu elt, noch wrevel-vloet en fal my niet betrapen ,
Ick bn]fﬁ;n borge, en de rekeningen al

Van tgeen hierom fal gaen men hem oock ﬁ.nn]\en fals
Pro Me-vrou, hier meed’ ick ga. i, Dé boer glijckt wel
een Hoov' ling.

|

(‘I-’a
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56 C E L 1 A
Cel. Men vint beleeftheyt vaecken welin een verfchoov’-

ling. Pro.binnens
Uw Hoogheyt my vergeef; ’t fchijnt ick mijn Vader
hoor. Cel, binnen.

Ari. Valerio, hoe haeftig ick het li¢ht verloor
Mijns herten glory, laes ! val. Mijn Heer, tenisgeen
Want Celia gelooft dat Profperonuonder  (wonder,
De wil uw’s Hoogheyts {taet, vermits fy vaft gelooft
Dat heur geliefde Graef fijn vryheyt is ontrooft.
Ari.Wat tijdt noch wercken fal,moer tijdt ons openbaren.
Val.De wont isnoch te verlch, laet tijdt ons "t al verklaren,
‘ Ari.en Valbinren,

De Kening, en Rufino uyt.

Kon. Rufino, 't fchijnt natuur heeft in dit lieve beelt
Van Celiade proef van al heur gunft gedeelr,
Ach ! had ick niet gefien die herre-fteelers-oopen,
Want 't {chijnt mijo hert en zi€] fijn fchielijk op-getogen
In een verwoeft gewoel, laes! die den Hemel fiet,
Verandert in ¢en Hel {foo keur die niet geniet :
Hoe kort was my de tijdrdie wy by Celia waren ?
Rufin. Flet fcheén u Majefteyt verwerden in de hairen ,
Soo fteeds was uw geficht op Celia gedoelt,
Kon. 't Ison-afbeeldelijck ‘het geenmijn hert gevoelr.
Rufin. Sy mochruyt uw gefichr u liefde wel bemercken.
Kon.Wat kan'de liefdens-ichichr in onfe herten wercken !
Ten waer heur Vader die geftadig by heur ftont,
Ick had hetir g'openbaert mijndoodelijke wond Pa. syr.
Die dit arm’ herte voelt. Pag. Mijn Heer, hier is een

VIOUWe,
Sy fchijnt watgroots te fijn , 't gefichr afbeeld Leur ron-
Verfoeckt u Majefteyt heurgeven wil gehoor. (we,

Kem. 'k Acht 'tisde Hertogin, die my komt fpreken voor

De Grave Profpero ; wel laet heur komen binnen,

Rufino wat een glory fal mijn ziele vinnen

Als ick die fchoon fal fien , ha! oogenu verfaed

Door 't Engelijck geficht heurs lief gentiel gelaer.d,
: Her«
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EN PROSPERDO

d Hertoginne Celin , uyte

Een vrou valt utevoet,
Laet u Prinflick gemoet
Door deefe oogens regen
Uyt mijn benaude borft,
Geltrengen, hoogen Vorit,

U rot meely bewegen.

't Baldadige gewelt
Rechtvaerdigheyt gantfch ftelt
In tyrannyes handen.

Gy die de Sceprer fweyt,
Laet redenens befcheyt
Doch heerfchen in uw landen.

Watzijn de Princen, Heer,
Die lufte boven eer
Moedwilliglick aenvaerden 2
t Sijn Princen in de {chijn,
Maer, lacy! fulcken fijn
Recht Tyg'ren op der aerde.

Uw Soon heeft nu geboet
De hetten fijnes bloet
Nu hy mijn Grave boeyden ,
Het misbruyck fijnes haet
Nu nae fijn leven ftaet,
Vermids fijn tooren groeyden.

Soo fijne Hoogheyt acht
Ick immer mijn gedacht
Tot Profpro fal verlaten,
Hoe! foud ick fcheyden van
Mijn echte trouwe man ,

'k Moft dan my felven haten. é

Doch foo de Prince tracht
Door krachte fijnes macht
Sinleven hem te nemen,

Mijn overbleven tijdt
Salick, de Prins ter fpijt, |
C3 Be-
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3 C E L4 3 Ay
Bedroefdelijck beweenen,
En defe tyranny
Die’’k onrechrvaerdigh ly
Den hoogen Hemel klagen ,
Al fijn de Princen go6n
Der aerde, 't is verbo6n
Hun onderdaen te plagen.
Ghy die de Sceprer vuurt
En uw Gemeente ftuurt
Soo wijs'lijck, en goedadigh ¢
Laet uw vermeet’len Soon
Niet fmetten uwe Kroon
Door moedwil dus baldadigh.
'k Bid uwe Majefteyr ,
Doch geve fuick befcheyt
Om Profp’ro vry re ftellen.
Vermogen niet gebeén ,
Beweeght u doot’t geween
Welck uyt dees oogen wellen,
Ken. Ha Celia ! alhad ghy niet de ware reden

Aenuwe fijd, 't verfoeck en krachte nws gebeden,
(Vermits die komen uyt dees uw verweende mont )

Een will'ge yver in mijn hertens neyging vont,

Om niet alleen 't verfoeck, maer wat ghy fult gebieden,

Soo vaerdig als gy 't wenfcht te laten flucx gefchieden.

Ghy Herroginn® had lange door mijn woord 't verbont,

Dies fal ick ftellen vry u Profpero terftont.

Een Tempel, foo ghy wilt, '’k om u wil laten bouwen ,

Om op het hoogh autaer uw lieve beeld t'aenfchouwen,

Om aengebeén te fijn gelijck ick u aenbid ,
En in het middel-punt uws Konings herte fir.

Cel.Veel waerder waer de Tempel voor uw waerde Troo-

(ne,

En met laurieren dicht verciert uw hoofdens kroone ,

Als’t Heroyckfte beelt uytbeeldende uw waerd’,

Met ghy nu macht, en recht, eenfchaligh evenaert ,

Enick als dienares u d offermirr’ moght geven ,

Nu ghy de Grave geeft fijn vryheyt, en my 't leven.

Early European Books, Copyright @ 2011 ProQuest LLC.
Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag.
6]66

Lang




EN PROSPERO; 30

Y ang leef uw Majefteyt.
Ken. Rufijn.
Ruf. : Mijn Heere. Kon. Gaet,
En dat men oock de Graefterftont in vryheyt laet,
| Re.Mijn Heer, het fal gefchién. Nu fal 't geveyns ondecken.
Hoewel ’tfijn Hoogheyt tot meer tooren fal verwrec-
ken. Rufino binnen,
| cel. Gerechtigheyt betoont in all'suw Majefteyr.
" xon. Ick bid u, Celia, blijft, uw Grave hier verbeyt.
En laet my mid’lertijdt het lieve licht uws cogen
('t Verweende foet gegluer, foo machtigh in vermogen)
Genieten Hertogin, want mijn hert trockt ghy in
Beftricking uwes fchoon, in defe boefem vin
Ick eeri verkrachte ziel, mits 't wefen is verlooren
Door will'ge flaverny, geluckelick verkooren :
Mits 't keurelijcke oogh uw fchoonfte puyck verkieft,
wWaer door uw Koning, laes ! fijn eygendom verlieft.
Doch, Celia, rechtvaerdigh ick mijn vryheyt derve,
Soo ick maer tytel van uw {laef tefijn verwerve,
Verwerve dan het hooghft’ een Koning erven magh,
Geen waerder in dees eeuw men kroone voeren {agh
Alsuw gentiele pruyck op 'tfchoonfte {choon verheven,
Ick offer u mijn kroon, mijn fcepter, en mijn leven :
- Maeckr u daer Vrouwe van, mits ick verwonnen ben.
Cel. Mijn fprake is verftomt; want, lacy ! Heer, ick ken
Niet oord’len op wat grond u Majefteyt fou fpreken.
Kon. De woorden kunnen al mijn paffy niet uytbreken.
Cel.Breekr pafly,Heer,waer in g'a Heer uws felfs betoont.
Kon. Stiltghy de pafli, en daer door ufelven kroont.
Cel.So0 cierden ik mijn pruyck mert onrechtvaerdigheden.
Kon. Laetu voorneem niet gaen te boven uwe reden.
Cel’k Geloof uw Majefteyt niet fpreecke gelijck hy denkrt.
Xo.’t En waer de liefde heeft miin wefen gant/ch gekrenkt.
Cel.Is 't wefen gantfch gekrenkt?(oo dwalen dan de finnen.
Kon.Vermits de vinn’ge dwang van 't fchichtelijk beminn€.
Cel. De {chichtigheyt is quaer, bedaertheyt die vernielt.
Kon. Stiltghy de fchichtigheyt van dien die voor u knielt,
; Cs Cel.
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A0 C B L 1 A, §
Cel. Srilt ghy de fehichtigheyt daor u bedacht beraden, |
Ko. Stilt gy de fchichtigheyt door fchichtigheyts verfaden. §
Cel. Verladen ick de ichicht foo ftichten ick mijn val.
Xou. Veeleerder uwe glory hooger rijfen fal.
Cel.Om dar ik fchicht door [chichte wicheelick fou ftillend § |
Koz, Om dat gy aen uw Koning gaeft fijn graechtens wille,
Cel. De wil, mijn Heer, en kan 1n u niet fijn geloofc.
Kon. Door 't niet verkrijgen ghy mijn hertens leven rooft,
Cel. Wat roofick, lacy ! (6o ick nier-en heb verkooren ?
Kon. Wat houd ick foo ick al mijn hebben heb verlooren ? |
Cel. Behoedr u voor 't verlies, (oo houd gy 't geen oy had. |
Kon. Ghy hebben fulr het geen noyt onderdaen befat.
Cel. Verkregen door de fchicht die d’eerbaren verachren. |
Kon. Te afterdochtigh fijn de Hertogins gedacheen. |
Cel. Doch rot uw Majefteyts gebieden ben ick reed’.
Kon. Ha Celia ! uw Koning maeckt ghy flaef daer meed’. |
Cel.Stelr gy mijn Grave vry,geen dienft (al ick u weyp'ren. §
Kor. 500 doet gy in her hooghfte top mijn glory fteyg'ren. |
Cel. Nochransde Prins uw Soon fal daer door fijn mif= #
noegt.
Xon. Meer win ick foo ghy u na mijne wille voeght,
Cel. Ick twijffel niet dat uw beloft fal vruchtbaer wefen.
Kon. Vermirs die uyt de born mijns herte is gerefen.
Cel. Ick met verlangen hoop om Prolp'ro vry te fien.
Kon. 'k Verfeker 't u, en’t fal oock dadelick gefchién.
En ghy verkrachre ziel fult fmaeckelick genieten ’
De wenfchelicke graeght die door uad’ren vlieten,
Rufino , uyts
Hier komt Rufijn, wat nicuws ?
Kuf Ha ! Koning, t'mijner leet
Ick tijding brenge van de doente al te wreed’,
Soudit een Prince doen ?
Kon. Wat tijding mag hy brengen ?
Ruf. Sal uwe Majefteyt dit moeten dus gehengen ?
Kon. Watist?

£

o A

s s 5

e v v

Ruf. De Graef is doot : de Prins heeft het gedaen.
Cel. De Grave doot? helaes ! barft uyt bedroeft getraen. |
Staecke
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Staeckt afem uwe lucht. Koz Rufijn, fy is in flacute,
Ruf. Heur bloet verlooren heeft de matelijcke laeute.
Kon. 't Verweende Carmoly van heure kaecken {cheyt.

De fonnens licht, helaes! in droeve tenting leyr.

BLBUI‘\- en is de klear, heur pollen gantfch verdwijnen ,

't Hertkoefterende licht taent nu fters flickrings fchij=

Ha Prince ! ha tyran ! ha Neroniften aert ! (nen,

Ha Prins ! mijn Soon te fijn en acht ick u niet waerd’!

Domiciaen, en oock Celijn gaet gy te boven

In wreedheyt, laes ! ick {chrick om 't felfde te geloovens

Fy Prince! hebt gy niet uw Vaders wil gehoort ?

Niet tegenftacnde hebt Graef P rolpcro vermoort ,

Vermoort! helaes ! vermoort! her {chijnt my 't yreemfte

wonder.
Ruf. ’k Heb 't lichaem doot gefien.
| Kons Hoe? Ruf. Heere het lag onder
Een fivart fluweelen Kleet feer ftarelick bedecke,
| Kon. Rufijn , ick {weer her my tor wraeckgiers toorn ver=
wreckt.
Cel. Ha ! Hemel, is hy doot ? is Profpero verfcheyden ?

Ach ! Celia, waerom fal uwe liefd verbeydcn ¢

Maer vliegen na her rif, waer mijn ziel in huysveft ,

Op dat ick noch het koude riffe voor het left

Met tranen overvloey. Wraeck, Hemel, wilt my geven

Van een tyrannig Prins, vermoorder mijnes leven.

Kz, Ha! Celia, Hertocrm helaes ! ick ben heur quijt !
Geeyndightis de frO"l mijns droeve levens tijdt,
Vlieght Koning na u graf, uw luckfter is verfchoten
Geen toeval heeft my foo ellendelick verdroten
Als defe : ha ! Rofijn, war iffer ramp, en quel ?

Noyt was'er opde wer'lt droever en naerer hel.

; Aviftippus uyt.
| Ruf. Mijn Heer, de Prins die komt.
| Kon. Soo komt hy feer afgrij(’lijcke
Vermetelen,tyran,uw doenten fijn re yilijck ,

Onmen(chelijck : van hier, gaet flucks uyt mijn geficht,,
§ Vermits
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Vermits ghy ftout’lijck braeckt gehoorfaemheyt, en
lichr ,
Die gy my fchuldigh zijt , ick ban u uyt mijn landen,
Vertreckt voor dat ick defe Koninghlijcke handen
Door tooren aen u {chens; ick acht u nietmijn Soon ,
Maer yreemt, en foo ont-erve u oock van mijn Kroon ;
Ick fegg’u Prins vertreckr, of fult my oorfaeck geven
Datick de Gravens doot do€ boeten met uw leven.
Koninck binnen.
‘Ari. Uw wille fal gefchién, en buyten 't Land ick dool.
Rufi. De Konings haeftigheyt is g'lijck een vlamm'ge kool,
Die door de tijdt verdooft. Daerom wilt niet ver-
trecken,
Deliefd’ uw’s Vaders fal door inficht wel verwrecken ,
U mifdaet te verfchoonen, volght, Heer , mijnen raet.
Ari. Wat ramp my d’'Hemel , lacy ! overvallen laet,
De Konings ongena , doch’t meeftdat my fal quellen,
I's dar mijn ballinghfchap my uyt 't geficht fal ftellen
Van d’Hertogin : ha Celia ! baert met mijn geween,
Geluckich is 't onluck als 't onluck komt alleen, Bey. bin.

VIERDE BEDRYEF

De Prins Ariftippus , uyte

N nare eenigheyt met kribbige gedachten
Volyd’le klachten , bedruckt’lick (werf,
Het Hof, en mijn Lief, helacy ! derf;
Niet iffer als wantrouwingh luckloos te verwachten.
Den Hemel ick vermoey , mijn felven ben ick moede,
Vermits ick voede,, op flaeuwe hoop,
Het Hof , en mijn Lief , helacy ! verloop ;
De knaginge , oyme! ver{chricke dit laffe bloede.
Sijn Majefteyt my haer, en Celia is af keerlijck ,
Ach!al te deerlijck , mijn onluck fie,
Het Hof , en mijn Lief , onwilligh afvlie,
Ontprint dees Prince is van Princens ftate heerlijck.
Door 't afzijn hoopten ick mijn knaging te verfachten,

Maer
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Maer lacy 'brachren, meer ongenucht

Van het Hof, en mijn Lief, ben 1ck gevlnche

Maer nimmer vluchten kan van 't Dool-hof mijns ge«
dachten.

Waer of Valerio toeft ? te langh hy , laes ! verwacht :
Ha Hemel ! gunt dat hy maer n]dmg met hem brache
Van die ondanckb’re Vrouw’, van Celia , ha ! wreede
Verharde Hertogin! mijn fmekmrr en ﬂebede
Mijn beed’ling , acy ! kan 't vermurwen nier u hert ?
Maer door mijn vlaying meer , en meerder fteers ver«

hert.
Hier komt by , ha ! Valeer , t& lange ghy verbeyden.

Valerio , uyt.

Mijn Hzer van 't Hof en koft ick vaerdiger niet {chey-
en,
Geen u}dmw breng ick oock die uverblyden magh -
Want noyt ek 's Koninghs Hof in mijne tijden huh
* Soo cierelick gcpronclu en met volmaeckrer v rurghde.
| Ari. De waerom ick wel weer, doch nimmer kanmijn
jeughde
Bekomen droever Maer. val. Viermits uw Sonne rijft ?
Ari. Ach!neen, maer d'ondergang mijns Sonne dit aen«
Val. Me.vrouwe de Princes is om u hier gekomen. (wijfts
| Ari.Helaes !'t is my al tegen, Sonne, Maen, en ftromen.
| val. Uw Vader dat verfocht, en Vranckruck fond heur
i .A’rl Mijn herte trilt,helaes! in een verwoeft getier. (hier.
| Val. Om dat ghy huwen fult? 7. Om dat jck moet uyt=
teeren
Door knaging defes borft : want nu fal eclipferen
Mijn Sonne. Val. Waerom dat? ri. Mirs ick heur niet
wil fien.
| Val. Uw Hoogheyt u verfint, want dat kan niet gefchién,
Sijn Majefteyt gefonden heeftin alle hoecken ,
Alleenlijck om u Hoogheyt dadelijck re Ioecken .
En flucks ten Hove komt: 4. Dan my niet vinden fal ,
Gebannen is fijn Soon door luckeloos mifval :
Sijn
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44 C E L I A, %
Siin tooren my verdreef door haeftigheye fijns finnen , |
Dusals hy om my wenlcht dan fal hy my niet vinnen,
'k Beklage de Princes ; want Celia die leeft
In dit bedroefde hert, geen Af-godinne heeft
Mijn ziel,helaes ! als heur de Koning heeft verkooren, §
Me-Vrouwe de Princes , fijn arbeyt was verlooren,
Mijn kiefing elders neyght, dies nimmer ick ind’Echt 3
Mer heur verfamen fal. Valerio , het reche
Heb ick aen mijne fijd.Mjjn Vrouw’ moet ick verkiefen,§
Mijn vryheyt wil ick oock om niemants wil verliefen. 1y
Wat luyden komen daer ? Val. 't Zijn Molenaers foo¥ .

‘t [chijot.
Ari. Van Celia? Val't Kan zijn. 4ri. Valerio, fy zijn .

Molimpo, de Grave Profpero, beyde in Molenaers
kleedinge , uyt.

Mol, Martijn , ick bid u laten wy ten bofch-waerts gaen.

Pro. Waerom Molimpo? Mol. Doch 't kan hier wel zijn |
gedaen ,

't Geen dit wantrouw’ge hert, helaes! heefr voorgeno«§ |

men.

Pro. Hoe ! waerom fon wantrouw’ Molimpo overkomen? §

Mol. Hier mede ick verniel mijn overblijffels tijdt.

Pro,’k Geloof niet dat ghy buyten uwe finnen zijt.

Mol. My felven ben ick quijt. Pro. Molimpo, wilt bedaren. §

Mol. Martijn, nu dat mijn {terren {oo af'gunﬁiﬁh Wwaren, |
Dat Laura, die ick lang mijn hert gegeven had ,

Heur liefd” my nu ontruckr, en feker weet hoe dat
Sy 1 genegen is, en uw nu heeft verkooren,
Verfchuldight fy foo qualick g'lijck ick ga verlooren,

Pro. Wech met dees ralerny , Molimpo zijt ghy dwaes 2 |
Wilt ghy om werelts ramp u quellen met geraes ?
Molimpo zijt geruft , zijn dit uw quels-verdrieten?

’k Belegh °’t, fy my verlaet, en ghy heur fult genieten. |

ol. Genieten Laura? Pro. Heur. Mol.Soo val ick u te voets

Pro. Onnodigh, maer befadight u verwoeft gemoed ,

By defe hane ick fiveer t. Mol, Sou Laura u verlaten ?
Pros

e I

g v e,
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EN PROSPERO

' Pro. Verlaren niet alleen, maer Laura fal my haten.
| Mol. U haten ? Pro, Haten , en gelooft het voor gewis,
| Mol. Martijn, het fchijnt my dart het gants onmoog lijck is.
[ Pro. Vermits ghy niet en weet op wat gront ick magh
fpreeken,
| Mol. Sou Laura heure liefde t'uwaerts kunnen breken ?
. Pro. Gantfch breken, en u lieven gh'lijck fy vooren deéd’:
Brenght ghy maer Laura hier. Mol. Daer toeick mid-
del weert :
Martijn,ick ga om heur. Pro. Maer fonder te vermanen,
Molimpo, van het geen wy fpraken hier te famen,
Veynft in de befte voegh’, my "tal beleggen laet.
| Mol. Ick ga Martijn , en volg’ in alles uwen raet. Mol. bin,
| Ari.. Dit 1s de mool'naer die wy laetft by Celia vonden,
Of 't luck ons dienden dat wy nu vernemen konden
Watt'r omme gaetin’'t Hof. Va/. Het fchijnr, mijn
Heer , hyis't
| 4ri. De Molenaer , helaes !in 't minfte niet eén gift
De Prins hem is foo na. Pro, Bedriegen niet de oogen
Soo is 'tde Prins : hy is 't ; ha ! Hemel , nw vermogen
Genadelick betoont. 4/, Gegroet fijt Molenaer.
| Pro. En delgelijcx ubeyde t'famen, vrient van waer
Isuwe komft? waer heen? dus van de wegh verfchey-
't Zy dat ghy na de Molen uwen gang wilt leyden. (den?
‘\ 4ri. Ons maelt genoegh in’t hooft. Pro, "t Schijnt dat
ghy komt vermoet,
L 4ri, Die fonder ruften gaer, pewis vermoeyen moet.
| Pro. Fe voet te gaenick achr ghy niet gewent moet wefen,
| 47i.My duncke datick u hebnoch meer gefien voor defen.
A Pro. Maerin een ander ftaer. 4»i. Neenin de felfde klecn ,
In’t Hof van d’Hertoginn', Pro. Daer koom ick in 't ge-
meen ,
fHoe nag'lieur Dienaer zijt? 4. Heur Dienaer en heur
Op heur gefichtick dit verftickte herre lave, (Slave,
De Hertoginick lief. Pro, Hoe ! liefde ghy Me-vrouw’?
Swijght vrient: want fulcken roem u wel berouwen fou,
Mits fy de liefd’ verfoeyt die niet en is gantfch echt’lick,
Aﬂ‘n
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Ari.Gy achiten my heur waerdigh,kenden gy my recht’licks

Pro. Nuick u wel be-oogh, my dunckedarick u ken :
Liefc ghy de Hertopin ? ick van gevoelen ben
Ghy reuckeloofigh doolt, hoe ! (ou fy u begeeren ?
Veel eerder my in deesbemeelde Mool'naers kleeren :
Set dat vry uyt u fin, 4ri. Wanneer faegt gy heur laeft ?

Pro. 'k Ben daer onlangs geweelt, maer ga daer nu weer

haeft.

Ari.Soo fiet ghy 't lieve licht van die hoogwaerde Vrouwe,

pro. Daer is geen licht, want ‘tis al droeffenis en rouwe,
Na 't overliiden van de Grave, foo ick hoor, (loor.

Ari. De Graefis ‘tniet , maer ick die 't leven gantich ver-
Hebt ghy de Hertogin mer iemant wel fien fpreken?

Pro. De Prins ick by heur vond , maer na my docht, aen

't teken , ;
De neyging toont of 't geen af-keerlijckheyt veracht,
Soo docht my dat de Prins in d’Hertogins gedacht
In’t minft nier was geplaetit,

Ari. Wat was 't dat ghy meer hoorden ? (den,
Pro. Maer dat de Prins daer na de Grave deed vermoor-
wiens doot de Hertogin f{teets weenende beklaeght,,

want fy de Grave noch al in heur herte draeghr,
Vervloeckende de Prins, foo doen oock d'heuren t'fa=
men.

Ari. Wat dede ghy ? Pro. Tk Heer? ick feyde willig, Amen 2
'’k Verwonder dat de Prins hem niet en heeft gefchaemt
Soodeerlijk hem te dodn.4ri.t Is waerdig te beweenen.
Vrient, Molenaer, foo ghy u hulp my woud’ verleenen
Om Celia te fien. 2. Hoe ! wilt ghy met hem gaen ?

Ari. In vreemde kleeding, waerom {oud’ick 't niet beftaen ?

va. In Molenaers gewaed ? Ari.Geen beter kan ick vinnen.
Wat kan de liefd’ niet doen in dien die recht beminnen ?

- Jck ga met hem vry in, en klaegh aenheur mijn noot,
En {weer ik ftervend’ leef, en levende ben doot.  (gen.

4. De vinding’ fs niet quaet. Ari k Sal 't hem te voren leg=

Mijn vrient, ick bid u, wilt viymoedelick my feggen

Of my door uwe gunit een wéldact magh gelchicn ?P
10e
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Pro. Soo 't reed’lick is gy meugt my ftoutelick gebién.
Ari. "Totdanckbaerheytick udees Gouden Keten geef,
Pro. Is’t Goud mijn Heer ? 4/4.’t s goud.
Pro. "t Schijnt Goud , naick hem weegh.,
Va. Veel meerder loon als dit fult gy van hem genieten,
| Pro. Gelooft dat geene dienft my kunnen fal verdrieten,
| Ari. Om Celia te fien moft ghy my by heur leen.  (kleén,
Pro, In defe kleeding ? 4ri. Neen, maer in de mool'naers
Pro. Soo zijt ghy onbekent. Mijn Heer, 't fal u gewerden,
" ¥a. Sult ghy {tantvaftig in u woorden wel volherden ?
| Pro. Dat gy my koft te recht, 'k weer gy niet twijflen foud.
Ari. Ick twijffel niet, Pro. Ach neen! op my u vry vertrout,
Al ben ick ongefien in kleeding , en in wefen ,
Gelooft , mijn Heer , ick ben vyt goede ftam gerefen,
't Is tijdt voor my om gaen , mijn mee-gelel verroeft,
Wy gaen om Mool'naers kleéu , en voigt gy , want ghy
b'hoeft
Daerom niet meed te gaen , maer meugt al faftjens vole
gen, Profpero, binnes
Vale. Dus laetonstlamengaen. Ari. Wat vreemder en
hobolgen
Geluckigen roe-val my onverfiens gemoert ,
Dus wert liefd vaecken door d'onnofelen gevoed.
Ha ! Celia , nu fal de Prince u ontfteelen ( veelen
't Verweende fchoonuw’s fchoon, hoewel ufal ver=
Het Molenaers gewaedt. 't Gefteel is vaken foet ,
Mits het vernufts beleyt ons dat verkrijgen doet.
Ari, Val, bin,

Molimpo , en Laura , uyt.

| L. Waer is Martijn gebleven? Mol.In d’elmen ik hem liet,

Waer ick hem klaeghden al mijn qutﬂling en verdrier ;

En hy my feyden 't geene ick op 't breetft’ verhaelden.
Profpero myte

Daer komt Martijn. Zax. Hy is 't, Martijn het fchija

ghy faelden
In’t redelijck verftant,na 't geen Molimp my feyt ;
Wat
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wat is't, Melancoly , die in uw herfnenleyt, (heyr, §
waris’t dat u bewveeght # Pro. 't Ondecken van de waer- §
want fiende dat Molimpo leeft in droeve naerheyt,
Enick de oorfaeck ben hy u weerliefde derfr ,
Waerom Molimpos leven duyfent dooden fterft,
Enick u niet en lief, was 't raetfaem te verklaren.
ZLan. Soo kent ghy dat u woorden beufelingen waren ?
Pro. Niet anders als bedrogh , en een beveyn(de fchijn.
74u. Hoe kander in de mans foo fnoode valsheyt zijn?
Pro. Nootfaeckelick bedrogh is Jicht'lick te verfchoonen.
Lau.Waert oy genoordrukt my beveynsde liefd” te toonen. §
2ro. Ick liefu , maer niet om in d’Echt te zijn verfaemt.
Lau. Hoe quaemt dat ghy foo veer met my in woorden
quaemt ?
Pro.De woorden woorden zijn,wat anders zijn de werken.
Mol. Hier uyt foo meugt gy, Laura,fijne boerting merken. §!
P,0. "t Was boerting, Laura. Law, Was't? oneerlijck was §!
't gedaen. |
Pro.’t Sy eerlijck, of oneerlijck, '’k moet u, Laura, raén
Dat gy Molimpos liefd’ merd'nwen wilt vergelden,
’t Is nu twee jaeren hy fijn herte tuwaertsftelden,
En noyt uw liefd” verkreegh : hy is uw liefde waerd’ :
Wel doer oy foo gy met hem echeelick vergaert ;
\Wantick en liefu niet. Zau. Soo magh ick wel beklagen
De rronwe liefd’ die ick u lange heb gedragen,
Ondanckbaren, te wreet ghy inu doenten bent, Pro.bin.
a10l, Nu hebt ghy , Laura, felfs gehoort "t geen by bekent,
Laet 't u niet quellen, Lief, z1jn boerting, en ontrouwe;
En maeckt n, Laura , nu Molimpos echte Vrouwe :
De wreedheyt en ontrouw daer hy v meed’ gemoet,
Sal door mijn reyne liefde ruwaerts zijn verfoet.
7.2, Hoe ! waent gy ick foo haeft mijn liefde kan vergeren?
Mol.Vermirs gy uwen rijdt {00 vrucht'loos hebr verfleten. Ji |
Lan. Verfleten 2 't is wel waer, maer liefde blijft ftantvaft, |
Mol. Hoe ! kunt ghy lieven foo gy fiet fijn haetin tlaft?
744, Die haete vaecken doet de liefde meer ontiteken.

2els Hoe foud gy lieven foogy fijne liefd’ fiet breken?

Las

A e
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{Lan. Vermits men vaecken wil het geen men niet vermag.

Moli. Noyt fuicken pafii ick in geen'ge vrouwe fag.

{Lax. In vrouwen aldermeeft, als fy eens grondig minnen.
{Moli. Soo moet gantich fijn verblint de loots-vrou heures
finnen.
{Lax. Verblintin ander keur als liefd’ eens keurlick kieft.
{Moli. En blijft uw keur noch keur, {oo gy u keur verlieft ?
{Laun. 't Verlielen breeckt geenkeur, want keur Kieft voor
T verwerven. (ven?
IMol. Als keur geen keur geniet,moet dan de keur niet fter-
iLa. Neen,want de keur 1s kenr voor men 't verkoren heefr.
{Mol. En foo’t verkrijgen van de keure hoop’loos leeft ?
{Lax. Dat ’s ongeluck,maer lijckwel blijft de keur in wefen:
. Want keur moft anders uyt verkrijging fijn gerefen ,
't Verkrijgen van de keur geeft keure, herr en ziel
Doch mift de keur heur keur, nochtans de keur behiel
Heur eerfte wefen:’t welk fprootuyt een hertens rochre,
Die ondericheyt in 't krachtightt’ onfes zielen wrochre,
Enfijnde eens geheyt, 't verwill'len wert belet.
ivoli. Waerom?
{Lart. Door krachte van de willens keur'ge wet |
| Soodat de keur keur bliift, al wert keur niet verkregen,
Dus kan ‘tverliefen van’t verkoren niet bewegen
Te rucken uyt mijn hert die keur daer héeft geprint.
WMol. Wat voordeel, Laura, foo Martijn u niet bemint

. \Lan. Daerom fal moog’lijk keur in keure meer verkloeken,

Want foo gy d’aert van keur wilt kundig enderfoecken,
Soo fult gy vinden dat keur heur daer meeft na fte: |
Om krijgen 't gene dat onmoog’lickheyt verfelr :
Dit s reyne liefdens doent’.

Wiol. . Ha 1grill'ge rafernyen !

_+ {Lar » Dus moet men om de liefde veele quelling lyen,

« WMol Die wy ons felven doen.

%
]

au., Neen, 't geen de liefde doet,
Mol,'t Schijnt, Laura,dat gy dan Marrijn noch lieven moet,
Lare. Ick lief hem om de keur die liefde op hem leyden.

Mol, En lieft by niet weerom, foo hy u felven feyden ?

v
L4

Lan,
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rax. Soo blijfick met myn keur, 't welck hy ken hind'ren
Mo.’k Bedroef my dat men defe pafly in u frer. (niet. |
Kan mijn twee-jaer’ge liefd’ die ick u heb gedragen,
Her bidden, en 't gelmeeck, de bitterheyt mijns klagen,
De trouw’ die ick betoon, de quelling dieick ly,
U niet bewegen, ¢y de keure aen de zy
Door u medoogen ftelr, en wiflelt u verkiefen ?
Of wilt gy, Laura, dat ick lievende verlicfe
Het aengename leven mijnes jeugdens tijdt ?
En boogenmengt dat gy de oorfaeck daer vanzijt?
Hebt deernis , Laura, fmoortde wreedheyr uw’s ge= |
dachten, (tend |
Laz. Ick kan nier minder als uw liefde t'my~waerts ach= |
aso. Lief,maekru dan mijn Vrouw, en ik maek my u flaef ; |
Voogdefle mijnes herts, mijns middelen , mijns haef,
Mijns felven al, enal, meer kunt gy niet begeeren,
Molimpo faluw, Lief, ontfichlijck ftedig eeren ,
Als Keur-Vorftinn’ mijns ziel , die "tal gebieden heeft
Mijns wefen , eeuwig, en foo lang Molimpo leeft. ,
Ach ! Laura, voelt uw hert gantfchelick geen medogen? |*
144 Wy willen vaecken niet t geen dat wy wel vermogens
't Geen onverkrijobaer is daer na fireckt onfegraegr,
Mo. Kunrey niet lieven, Laura, die u liefde draegt.
Fn haten dieuhaet? Las. Molimpo, geen van beyden
Seomolt de nict geliefde van fijn liefde fcheyden,
Ter vaertalsdeen bemerckt dar d’ander niet bemint,
Nootfaeck lick moit dan liefde fijn weer-liefdens kindr,
''welck firydvreche tegens reén ; mits weerliefd’ werd
gebooren
Ferftuyt deliefd’; want na dat liefde heeft verkooren
Fn liefde fmeeckr en vleyt om weer geliefrte zijn,
1 iid liefde voor ‘tverkrijgen veel geknaeg en pijn ,
Dochmittin teynd weerliefd’, kan liefd’ allengskens
breken,
Maer niet dar liefde tracht door 't haten hem re wreken,
Al liefd” Martijn my niet daerom hy my niet haet.
Mo, 'k Sie, Laura; dat u reden boven pafiy gact.

Doch
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Doch als gy wel bedencke dat hy u liefd betoonden
Beveynfdelijck, en hy u trouwe liefde loonden
Mer ruyling en geboert, knackt dat u liefde nier 2
| Lau. Ach! ja, maer niet dat daerom liefde gants verviier,
't Alwercken van de tijdr kan liefde wel verdryven ,
Maer in de lievers hert moet noch een vongken blyven,
't Welk vaeken licht ontfteecke aen g heugeniffens vyer |
En blaeckert {00 in 't hert, mer fulcken vreemt getier,
Dat dickwils 't arme hert fijn onluck moet beklagen ,
En oorfaekt dat men fchaers de rwede liefd kan d ragen:
Dusis tuw ongeluck gy r'mywaerts liefde ftelr.
Ae. Deesarme boefem, Laura, was twee laer verfelt
Outfteken, en gevlamt, hoefou die nu verdoven
Al waer 't fchoon dar Molimpo gantich’lick waer ver-
{choven,
Verfoeyr, veracht, en heel afkeerelick ontfeyt,
Daerom de liefde 'awaerts nimmer van my fcheyt ,
Maer in mijn pafly fal ick fteets in knaging leven,
1#Zau. Soo b'hoort gy dan oock my mijo paﬁ? te vergeven,
En oord’len na u felfs. Molimpo, al waer 't dat
Ick u mijn liefde gun, die Martijn.eerft’lick had ,
't Is twijffelachrig of T myn Vader fou behagen.
Mo, Die forge laet op my, ick fal’t hem felven yragefi,
Soogy vermurweuw hert en mijne quel medoogt.
Lau.De tijdt veel werkenkan, waer Op yertrouwen moopgt:
Ick danck u voor uw liefd, beveelt het aen de tijdt.
Mo. En d'Hemel, lieve Laura, gy verlekert fijt,
Dat ick geduldelick tijdts wercking wil verwachter.
't Is tijdr,ick gae, vermidts wy van het Hof nu brachten
Nieu kooren, en het water is naeft aen de vioedt,
Waerom ick noodig op demolen wefen moer.

-a, Verhaelt Martijn in, tminft niet wat ick u nu feyden
| Enfoomijn Vader yraegt waer ick dus lang verbeyden,
Segt hem dar ick derofelaergants heb gewiedr,

Ick ga door’t elmen-bofch, op dat my niemand fiet,
2. En{onder, Layra, dat ick defe lippen raecke 2
' Ha? Laura, darpy wift wat Necterlijcke fmake
C 2

. a

Ick
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Ick uyt die lieve vochte in mijn herte ftuer ,
'k G’loof gy my geven foud tien duyfent alle uer.
Vaert wel mijn Lief,

Lasne Vaert wel, vaert wel, Molimpo, trouwe

In fpijte van Martijn, foo maeck ick my uw vrouwe.
Beboett hy mijne liefd, en toont hy 't my in tlaeft ;

[ %]

De vrouwen in 't gemeen verwif len ook wel haeft, &iz. |

B Doy vl LW PR IR Y

De Koning, Celia, Theodora, uyts
Kote Et fuyverlijcke licht uws herten-ftelers-oogen

Heeftfoo de ziel'ge kracht mijns wefens opge- |

togen ,

Dat mrmijn hert voor-d’Hertoginnens Autaer knielt,

Een Koning voor u buyght, doch, lacy !al gevielt
Dat al de Heem’'lens zodn,voor uwe {choonheyt bog
Noch krachtiger gewelt uw tergingen vermogen.
Ha! Celia, gy térght dat ick mijn Kroon verfweer ,

En defe Sceprer-fiveyer in uw flaef verkeer, (heyr, | |
Verkeer en gantfch vervreemt, ja nietigh al mijn Hoog- § [
Om g¢’nieren 't lief gegluur,’t welk in uw lieve oog leyta |

en, Jlikk

Rabraéck{ter mijnes herts, 't fy mijn lucks-fterre von

Dit ick door flaverny uw trouwe weerliefd won,
Gelooft uw Koning fou dan terten alle volcken,
Mits fijne glory waer gefteygert doot de wolcken.
In Echt ick a verfoeck, ’k maeck u'mijn Koningin,
De Graef is u ontrucke, fer Profprouytuw fin,

Mijn Kroon ; en Rijck , 1suw loo gy u'maecke mijn J

Vrouwe,
En by den Hemel fweer ick u mijn woortte houwen

’k Verwacht 't een-ziel'ge woort, een luck-de-lucken-ja, §i, ¢

Op datick defe ziel met glory over-la,
Laet uw medogings gunft nu uwen Koning peyen.

Cel. Uw Majefteyt fou licht een flecht vernuft verleyen.
Door quackeloofe waen, helaes I mijn Heer, ick ken

De laegheyt mijnes ftaet; dees eer ’k onwaerdigh be
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Vermindering uws ftaet behoor ick niet te willen ;
Doch om ten deele uwe paffie te ftillen,

En foo uw Majefteyt nu fpreeckr gelijck hy "t meent ,
Ootmoedelijck verfoeck, mijn gratie verleent

Dat uw voornemen magh verwittight fijn mijn Vader ;
Want in dierg’lijck geluck en iffer niemant nader

Om hand’len, en voor my mijn glorys bralling rijft

De Heem'len door, mits d’eer, die, Heer,gy my bewijt.

Pagie , uyt.
Gefalfde Majefteyt, foo terftont komt'er tijding ,
De Princes van Vranckrijck die is gelant.

{ Xon. Verblyding ,
uytnemende goet nieuws, {y is de Princens Vrouw ,
Hier meed’ is 't al geftilt. Vergeet gy nude rouw ,

De liefde tot de Graef, en maeckt u Koninginne.

4 Cel. Is, Heer, de Graye doot ?ick ftel hem uyt mijn finne,
De doode door de levend moet vergeten fijn.

{ Kon. Soo fliltghy Hertogin de bitterheyt mijns pijn ,

De vinnge tijdr, helaes!d wingt dat wy fcheyden moeten,

De naefte by-een-komft fal 't wederom verfoeten

Om g’'moeten de Princes van Vranckrijck in mijn Hof ,

Is 't noodigh ick vertreck, Mevrou, met uw verlof,

En draegh uw beelt met my in heug'lijcke gedachten.

Ko??iﬂg binnene
1Cel. Mijn danckbaerheyt die magh uw Majefteyr ver=
wachren,

{The. Doch weer-liefd miffen fal hoe feer gy uw verblijdr,

#Ce.HalTheodoor,wat wonders brengt 't beloop des tijdt!

1The. Mijn herte trilt , Mevrouw, ick fie des Konings ney-

ing.

{Cel. 'k Schrick als ick wel bedenck 't onluck mijns fterrens

dreyging.

{The. Mits Profpero geheel uw lieve hert befit.

, #Cel. Dies fijne Majefteyt niert treffen fal fijn wit.

iI'he. Waerom, Mevrouwe, kunt gy dan fijn liefde voeden »
w #€d.  Om dat by in mijn hert geen afkeer fou vermoeden.
A D3 Maer

i
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Maer eerder fal de Nijlen Tyber fijn verdroogt
Voor hy genieten [al waer minnens graegt na oogt.
Geen Prins der Princen, noch geen Key/ler al der kroo-

nen,
Kan doen dat ick mijn Graef ontrouheyt kan betoonen.

De Prins Aviflippus , Grave Prefpero, beyde in Molenaers kleeding,
en de Prins dvagende cen fack mer meel , tyte

Pro.Pafquael weeft niet bevreeft, ick fal u by heur leyden.
4ri.Van defe fivare Sack verlang ick haeft te fcheyden.
Cel. Wiendaer? Theod, De Molenaers.

Cel. Was trijdt om ute fien ?
Pro. Me-Vrou, komt niet fo na by dees bemeelde lién ,
cel. En komt gy nu verfele? Pro, Ick kolt het niet beletten.

cel. Ombhels ick u dan niet ?

Pro. Veynft. de Sack moet men fetten
Op d’ander, vat Pafquael.
Ari. : Segt heur nu wien ick ben.

Pro. Kan ick 't heur feggen foo ick felven uniet ken 2

4. Segt dat ick ben de Prins.

Pro De Prins! ick fal 't heur feggen, |
Vertroutu voort op my, ick weet her te beieggen; 5
Maer blyft aen defe zijd g lijck of gy my niet facgr , |
wWant als de Hertogin my iets in’t heymlijck vraegt,
Soo heb ick 't antwoort reed

Aris 't En fal u niet berouwen,

Pro. Wel nuick ga, gy meugt op my u wel vertrouwen.
Me.vrou, ons Laura fend Me-vrouwe dit geblomt. |

Ce. Waerom mijn hert, is t dat gy nu verfelichapt komt? |
't Belet de vryheyt die de liefde fou genieten.

Pro. Befier wel wien het is, maer fonder te verfchieten,

celt Is Ariftip, de Prins, foo 't oog my niet bedriegt.

Pro. Hyis’t, endusde Prinsip {laep moet fijn gewiegt.

Cel. War is T datu beweegt u ingevaer teftellen?

Pro. Ick kenu op het breeft’ de oorfaeck niet vertellen,

" Hy fulcx aen my verfocht : quam by de Molen recht
My in’t gemoet, macr nam my VOOL de Moolnaers

knecht. Ver-

o

4

Early European Books, Copyright © 2011 ProQuest LLC.

ImJGges reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag.
6] 66



EN P RO0%B 2E RO

Verfellende met my in defe Mool'naers kleeden ,
My biddend’ dat ick hem bedeckrelick fou leden
In'tHof, omute fien. Segrhem nu dar gy zijt
Noch in nw oude haer, en hy fijn tijde veri{lyt
Gants vruchteloos, inhoop uw liefde te verwerven :
En minder, mits hy deed’ uw lieve Grave fterven :
hn voegt daer by al’ tgeen de tijdt mebrengen (al.

| Cel. 't Sal{oo gefchi€n mijn hert: ick moetu Iegtrtn al
Het geen my is gemoet fins dat wy tfamen waren.
De Koning met my trachtin echte te vergaren,

+ Hyis gepaﬂionecrt.

"{ Pro. 'k Verfchrick door’tgeen ick hoor.

| Cel. Maer, Lief, eer ick om hem mijn lieve Graef verloor,
De Sonne eerder fal fijn Hemels licht verduy'ftren,
Voor Celia na defe minne-gril fou luyft'ren.

Pro. Ha! waerd'fte Herrogin.Cel.Veel meerder luck ik ache

In uw gewelt te fijn, alsin des Konings machrt.

| Pro. 'k Verwachten minder niet.

| Cel. ~ En fal de Prins my {preken ?
| Pro. Daerom is 'tdathy komt.
| Ari. Van vreugde nu uyt-breken

De oogens-tranens-tochten, hoe mijn hert verheogt !

| Pro. Pasquael her is geklaert, nu by heur komen meugt.
Hier blijckt mijn hertens trouw.

| Ari. Martijn, ick heb 't bevonden,
En eeuwig blijf ick door uw trouwigheyt verbonden.
Ha! Celia, gy fiet wat reyne liefd” vermag.

| Cel. Fy Prins, gy quetft mijn eere, foou yemand fagh,
Ick dien euncrheyt en trearig {lijt mijn leven,
Mits uw moordadigheyd'.’t buh:]nt al mijn leden beven,
Tyran, als ick beoog’ u die de oor faeck fijt
Ick ingequijn, en druck verniel ml]n Lentens tijdr :
‘tWas Nero-Prins genoeg datgy de Graef ombrachte,

| Enwilt noch na mijn eer en faems terhef'nfr trachten,

|  Endusbedecktlick komt in wiff'ling uw’s hal:nj

| Fy! Prince, in uw herte gy een Tyger zijt.
Baldadigen, gy wreede, Monfter defes aerde,

' D 4 Ick
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Ick fweer u, Prince dat ick u niet achte waerde

Beooging mijns gefichts, ha ! wercker mijnes fmert !

Want uhy de wurger waert mijns Graefs onfchuld’ge }(
hert, ‘

De Wreedhcyt uw's gemoets u wercken wel bewijfen. |
Ari. Meent gy dooru m,khoh u Grave te verrijlen ?

Gy fiet hem nimmer weer, t is buyren alle waen.

Cel. Ha Prins'ik fie de Graef noch voor mijn oogen ftaen, |

Sijn beelt bleef in mijn bert, en fal daer oock in blijven.
Ari. Verfufte finnen doen u vruchteloofigh ftrijven

Nae 't geen onmoog lijck is, die hoogc u onrvlooghe
Col. Ick fweer u datick hLO de Grave in mijn oooh

Gelijck hy in mijn hert oock eeuwigh fal v olherden.

Ar. "t Schijnt uw verwoelte geefts worbeﬂldmo gantich
verwerden

In yd’le dut, géen vreught gy uyt dees grille trecke.

Cel. Hoeick hem meer beficht, hoe liefd’s vyer meer ont-
{teckr,

Ick feghu dat ick heb mijn Graef in mijn gefichte.

A, ‘\‘ec.n Celia, geloof 't, 't is een bedriegelijck lichte,

't Welck Fch];mrmh mipelruert in u verkrache qemoed ;
Cel. Ik fie de Graef, ik (weer t,waer Celiaes hert op voed, |
Ari. Ghy fiet ‘hem die v erdw;;nt in ‘tvinn'ge vyer uw’s

wreedheyr,
Ce.Ik fie hem in wiens hert geen reden noch befcheed leyt.
A#i.Gy fier hem die in d’afch'uw’ afkeer gantich ver(moor-
Cel.En ick fie den Tyran die Profpero vermoorden. (den.
Ari. Ghy fiet hem die niet fiet als ‘tgeen hy in u fiet.
Cel. Soo fiet ghy,laes'een kluys,een riff vol fwaer verdrier.
Ari. ’k Sie {choonheyts ware beelt , en d’'oorfprong mijnes |
klagen.
Cel. Enick fie nickters-born, hels-tochte mijnes knagen.
Ar.Hoe kan foo wreeden woort fijn op {oo [choonen lipp?
Cel. Vermits ick, lacy ! fie de tyran Ariftipp.
Prof.Mevrou dit 's wat te trots,want {ulke birt’'re woorden
Hy noyten heeft verwacht: Mevrouwe, gy behoorden
Te hcven die u liefd’. Cel. Hoe ! dat niet wefen kan &
e
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Telieven hem, en ndch in byfijn mijnes man 2

Ari. Gaet haelt hem uyt fijn graf.

Cel. Ghy fpreeckr gantfch buyten reden:
Enof Il’]l}n Lief maer heeft veranderrt fijne kleeden
(Ick fpreecke duyfterlijck,) van Hoffelijcke pracht
In een beftoven PY> foudaerom mijng :r'*dacht
En liefde tot mijn Lief, of neyginge vermind'ren >
Neen, Prince, daten kan mijn liefde niet verhind'ren.

Ari. 't bch:jnt, Celia, gy raeft.

Prof. Pafquael, ick fie geen raet,
Als dar ghy d’'Herroginne t'eenemael verlaer :

Heur afleer is te bitter om heur liefd’ te winnen.
Ari. 't Is pijnlijck te ontflaen het geen wy eens beminnen.

Leridano, Meefler-molenaer, uyts

Ler. Oormoedelijck, Mevrou, ick aen u voeten buyoh.
Lel 'k Heb van uw dienftbaer he\ t volkomentlijk getuygh,
t Islang verleden 't federt dat wy u hier fagen.

Le:.I\Jf"t reden magh Mevronw over mijn ﬂoﬂwur klagen,
Doch g’lijck hetwoon aer brengr {teets veel bu.Ommcr
En dar ick op de molen veel beflommer vin ‘ (in,
Verfoeck ick mijn verfchoon.

Cel. Hoe tieren doch de hoven ?

Ler. Uytnemend’ wel:Mevrouw fou qualijck kunnen g’loo-

ven
Hoe Lent gevordert is, de telgen botten uyr ,
De fwang’re tijdens boelun ﬁ]nc graeght’ ont ﬂuyt
En boven daerde dringr de lamr-\crborqen yver ;
En ¢’lijck de milde Son als Vooght-heer en an- drmcr
Ons daegh'lijcks meer en meer v erheugelijck genaeckr,
Dus yder zieltjen uyt fijn mull’'ge kluyskens ¢ ‘raeckt :
d'Amandel, en de kers uytbrallcn hunne blocyfcl
* d’Aelbefy fet en d’aerdbay is in groeyfel ,
De tijdpeer, kannewiel, bofchpeer, en keyfcrm
De langhals, bargemot, ick alles cierlijck vin ,
De vijgeboom, kafteng, 'tis alles in hun tieren ,
Her fchrill’p ge ploymgediert verheng'lijck tierelieren.

§ Ick
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Ick bid, Mevrouwe, komt eens fien het lieve ecroén ,

En eerder, mits wy hebben daer Mevrouw van doen

Op dart ons ftaet daer door te hooger fy gerefen. '
Cel. Waris er iets waer in ick nutbaer u kan wefen ?
Leri. Mijn Dochter huwt.

Cel. Met wien verfaemt fy in de Echt ?
Leri. Molimpo met heur trout.
Cel. Wienis dat? Ler.’t Is minknecht,

Die na twee jaren anders niemant en befinden.
Cel. Ick, Leridano, wil my op de Bruyloft vinden :
’k Wenfch Laura veel geluck, en morgen fy my fiet.
Wil Theodora meed’ ? Theo. Veel eere my gelchiet.
Prof. "k Wenfch Meefter u geluck. ‘

Cel. Watis hy ? Zer. Een mijns knechten.
Cel. Vanwaerishy?
Leri. Van Belvedeer,en een oprechten,

En trouwen knaep , op wien ik daeg'lijks veel vertonw’.
Cel. Siet dat gy foo volhert.
Prof. ' Uyt liefde tor Mevrouw’.
Levi.Martiin is al het meel gelevert ? Pro.Dees twee facken,
Leri. Gaer draegt die binnen, om te ftorten in de backen.
Pro.Wel Meefter. Cel.Hy is will'gin 't geen gy hem gebiet.
Leri. Onwill'ce Boden dienen op de molen niet.
Op morgen fal ick dan Mevrouwe dacer verbeyden.
Cel. Verfeeckert uvan 't geen ick u goetwillig {eyden :
En groet my Laura feer. Ler.Mevrouw,het fal gefchi€n.
Wat nedrigheyt wy vaek in groote vrouwen fien.ale bina

Dé Princes van Vianckrijck, Albert haer Dienzer, #yte

alb. Princefle hoe behaegt u doch dit Spaens gewelte?
Prin,’t Moet my genoegen wel,en achten 't voor het befte,
Nu ick het Franfche Rijck gewilliglijck verlaer.
Alb. Mevrouwe, veel men doet om d’Echrelijcke Staet.
Prin. Dies moet men elck geweft ons Vaderlande achten,,
Doch Vranckrijcks lieve liefd’ fpeelt feets in mijn ge-
dachren,

Het Vaderland natuur, hert, en ons neyging trecke.
Alberto,
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Alberto, 't geen my tot verwondering verwreckt,

| Is, dat ons niemant van het Hof tor noch gemoeten,

| ' Omin des Konings naem mijn komlfte te begroeten:

| Want 't is’t gewoon gebruyck.

\Alb. Neemt daer in geen verdriet,
tw Hoogheyt quam ter zee, de Princen wilten niet
De ure uw’s verrreck, dus komt gy hun verrafien,

{ Prin.Nochtans behoort men op mijn landing wel te paffen:

Sulcks een Princes verwacht,

De Koning, en Rufino, uyte
{ Alb. Hier komt fijo Majefteyt.
| Kon. De glory onfes luck heur vleugelen uyt-fpreyt
| Mer fchaterende vreugd’, Mevrouw is wel gekomen.
Had ick gewetren dat uw reys was voor-genomen
Ter zee, de Prince waer re lande niet gegaen.
| Prin. Ick danck aw Majefteyr, het is om 't beft gedaen.
Siin Majefteyt, mijn Vader, laetudoor my feggen,
Hy wiffelick verhoopt dit Huw'lick fal beleggen
Verknochte banden tafichen defe Rijcken beyd'.
| Xon. 't Is Hemellche voorficht die 't luckelick beleyt :
Duyft-werven welkom fijt, vervalt is onfe winfe,
Met dees ombelfing geef ick umijn Soon, de Prince ,
Op de Frontieren hy uw'’s komfte hooren moet,
| Enongetwijffelt hy fich vaerdig herwaerts {poet.
.| Prin.Het is my leed de Prins dees moeyten heeft genomen,
. ﬁ Kon. Ick acht hy binnen twee, drie dagen hier fal komen,
De Poften loopen fteets. Wat ruyfling hoor ick daer ?
| Ruf. 't Sijn d’Hertoginnens Dienaers, mits de Molenaer
Sijn Dochrer heden trout,
| Kon. Soo isdaer oock Mevrouwe.
| Sou hier geen plaetfe fijn om ons een wijl t'onthouwen?
Mevrouwe de Princes feer moey lijck komrt gereyft.
Ruf. 't Isdar niet Heer, het geen uw Majefteyt nu peyft,
't Huys is feer wel verfien.

Kon. Ick fal u derwaerts leden:
Princefle, noot breeckt wet, ick bid u weeft te vreden
Met

Early European Books, Copyright © 2011 ProQuest LLC.

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag.
6] 66



6o C E L X A,

Met huysmanlijcke doent’, voeght u wat na den tijdt.
Prin. 't Hof maeckt u Majelteyt,’t Iy oock waer dat gy fijt.
Beyde binnen.
Ruf. Is’t moog’lijck dat de Koning hier fal willen blijven?
wat doet de liefde oock al wulpfigheyt bedrijven ?
Alleenlijck om genieten Celiaes gefichr,
Wat derrelhcydcn werckr het blinde Minnewicht? ésn,

De Prins Aviftippus, en de Grave Profpero, beydein
Molenaers kleedingh, uyz.

Ari. Martijn, 'tistijt, wy gaen.

Pro. Waerom ? Asi. Ick hoorden fegoen,
Hoe dat fijn Majefteytr komt, en fijn wegh fal leggen
By ons huys, en verfelr met Mevxouw de Princes.

Prof. Van'V mncknjck ? tisnoch vroegh. Ari, tlsfes:
De Sonne klimt, en d’hetten fal hun overvallen.

Rufino , nyt.

Ha ! Molenaers, waer is de Hertogin ? Prof, Met alle

Heur treyn fy dus terftont d’ olijve-kamp door-reedt.
Ruf. Ick danck ubeyde voor 't beleefdelick befcheet.
Ari. Haldat’s Rufijn, doch wien kent my in defe kleeren ?
Proi’t Schijnt dat de Koning wil ons Bruylo& ook vereerc.
Ari. Nu fal ick de Princes van Vranckrijck heym’lijck fien,

Doch’t Huwelijck met my fal nimmermeer gefchicn.
Profe Daer komt de Herrogin. Ari. En Leridano beyden.

Celia, en Leridano, uyt,

Cel.Wien was foo onbedocht hy hier vreemt volk in leydé?

Ler.Mevrowe, 't fijn mijn Knechts.

Cel. Martijn ! ho, ho, fijt gy t?
Noch mer Pafgnael verfelt? Prof. Mevrouwe,al de tjt,
Sins ick hem opde Mc v]en in ons dienfte haelden ,

Hy fteets my al fijn grillen vaecken overmaelden.

Cel. Wat Mool'naer is de liefd?

Ari, Maer alre herdendeel,
Want nimmer werd het koren door het malen meel ,

't Graen
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t Graen op de Niefte veel te wreedelijcke d roogden.
| Cel. 't Was onbedachtelick gy 't noch te malen poogden ,
Verandert vry van greyn, Want nimmer uwen fteen ,
Pafquael , doch machrigh is om malen 't kooren kleen 2
Want daeg’lijcks meer verhart door 't vyer des Sonnens
hetten ,
Dies neemt mijn raet, en wilt het uyt u finnen fetren,
| Ari. Mevrouw, ick malen fal foo lang de molen blijft
Noch gaende, door tgeficht 't geen uyt dees boefem
drijfr.
| Cel.Wel maelr,en maelt gefteets:doch blijven fult verfteké,
Want nimmer fal het kooren door uw maling breken,

De Koning komt.
De Koning, en de Princes, #yt.
| Kon. Mevrouwe Juckelick gemoet,
| Cel. uw handen kus ick, Heer.Mevrouw ick val re voer :
Ons Spangien gy verciert met u verweende fchoonheyr,
Vermits naturens kunft in uwe fchoon ten toon leyt:
I uck ick Mevrouwe wenfch, met onfen Prins en Heer
In d’Echrtelijcke ftaet. Prin. Ick danck Mevrouwe feer,
Door uwe liefdens wenfch.doet gy mijn wil verwreckg,
En neyging om tot uw miju guniten te verftrecken,
Kon.Mevrouw guam hier ter feeft,en quamen daerom hier.
| Cel. Neen, 'tis uw Majefteyrs fijn ingeboor’n manier ,
Dus fteets fijn onderdanen gunft’lijck te vereeren.
Ari.De fchoonheyt des Princes doet my van Celia keeren,
wech dulle ralerny, ftelt heur uyt uw gedache,
Te meerder ghy heur liefd’, te minder fy uw acht.
| Cel.Nu,Leridaen, tis tijdtr,de Bruyd'gom gaet ter kerken,
De g’huwde kunnen hier uyt luckelijck bemercken
Huns ftarren gunft. Zer.Ick ga. Cel. En ick u oock verfel,
Uw Majefteyr verlof my geeft, op datick ftcl
Bequame order. Kon. Gaet, wy fullen u vertoeven.
Celia, Leridano, binnen,
| Avi. De vrengde vaecken volgt na lang en naer bedroeven,

'k Heb Celia gantfch vruchreloos ernftlijck bemint ,
De
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De fchoonheyt des Princes die liefd” nu overwindt ,
't Istjdrick openbaer 't geen tijdts-noot heeft verfwe= 4
gen.

Princefle, d’ Hemel gun u fijnen milden fegen

Tn d'Eche die werd betracht al heeft de Prins gefwerft

In narelijck geknaeg, waer door gy hebt {redcrft

Sijn byfijn, 't luck nu fthickr dat alles fal vervullen :

Mevrouwe, en de Prins in d’echt verfamen fullen ,

't Beloop van tijdens tijdt verftaet doch geene menfch.
Prin. Ick danck udanck’lick voor uw gunitelicke wenlich, 3§

Celin, Leridano, Molimpo, en Laura, de Grave Profpero, fingende
opdeVVijfe: Phoebusdie 1s lang over zee.

Nu gy Moolenaers maelt gelijck ,
Al het Kooren iste molen ,

Yder vind nu fins gelucf

Liefd i [oetft als’t 1s geftolen ,

] der krijgt daer by na focht ,

"t Isde l:e fde die’t bfe’ft gewrocht

't Geen niemant heeft bedochts

Xen. Vreughdig fijn de Mool'naers huyden ,
Mits dat yder 't fijne vindrt,
I.eridaen fijn 't nu twee Bruyden?
Die gy echrelijck t'famen bindt.
Leri. Heer, dees waren lang verbonden,
En vermits uw Majelteyt
Heden fich hier heeft gevonden,
Hebben 't defe twee beleyt ,
Dar {y nu te famen paren
Die foo lang verfcheyden waren,
Kon. Waer vertoeft de Hertogin ?
Cel. Heer, hier fiet gy watde min,
En de reyne liefd kan wercken.
Kon. Hemel, wat ick hier bevin.
Profi Meerderm oogt gy hier bemercKen, p
Cél. 't Is de Grave die gy fiet,
Ariy En
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. Ende Prins en faegt gy niet.
I\m. Grave, Prince, Hertomnne
Niemant van u drien bekent 2
Prof. Door gedultick overwinne,
"t Naere quynen mijns ellent.
Al het geen de tijde wrochte
Ptince, Prmﬂuck nit vergeeft ,
Nu ick vinde t geen ick Tochte
Heefr aw Hoorrheyt omgelweeft,
Ari. Want men fiet 's Hemels befluyr,
Yeder heeft fijn Echte-Bruyt.
Kon. Nimmerick, helacy ! dochte
Dat de Grave had geleeft ,
t Schijnt'de L iefdeu 'n.l'hﬂOCh[c
En u t'faem gevoeger heeft.
Vaeck de menfche elders micke ,
nls t den Hemel heeft gefchickr,
Cel. Wilt mijn Heere dan genoegen ,
d’Herrogin de Grave trout.
Xon. d’Hemelheeft het willen voegen,
Ari.” Vader my ver{chuldigt houdr,
Al de warring mijnes finnen
Sproot uyt een verwoelt beminnen,
Koty Hier gy nuuw Vrouwe hebr.

ri, Meerder kan mijn luck niet wenfchen ,

Mits nu al mijn knaging’ ebr.
Dommig dwalen vaeck de menfchen,
Maer’ rge,ch:r}\tc moet gelchién ,
Soo een yder numag fien.
Cel. Prince, wilt my dan verfchoonen ,

Pat ick in mijn hert nier von

Liefde; om uw liefde re loonen:
‘s Graven liefd’ my overwon.
Ick vergeet al mijn verdrieten,
Nu ek mag de Graef genieren.

. k Wenfchubeyde luck en vreugde,,
Al uw doenten ick vergeer.
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"t Was de paffi onfes jeughde
Die nu fijue dooling weet,
Niemant tot beken kan g'raken ,
Voor fy uyt hun droony ontwaecken,
Frin. Nu Princefle is geboren
D’ute uwes heyl'ge Echt,
Ick uw, 4ri. Engy my. Kon. Verkoren
Door den Hemel, die ‘'t al recht:
Vaecken fiet men dat hy voeghden ,
Yders hopen wel genoeghden.
Profp. Laura, ftaeckr nu u verwonder,
't Was de Graef, en niet Martijn ,
U bedroogh de Mool naers fchijn :
Want daer was een Grave onder.
G lijckt de Prins niet beeft geweten
Als hy gaf Martijn fijn keten.
Ari. Geeftle nnaen Laura weer,
Cele Enick fchenck heur defe moolen.
Lan, 'k Danck mijn Vrouwe en mijn Heer.
Kon. Hier ondeckt nu al t verholen.
Dringt uyt verburgen vrengg, het luck ons nu toe- valt. |
Ari. In d’hooghite glory, nu triumph ovs heyle bralt.
Cel. De fwang’re tijdt wou nufijn heymuois openbaren.
Prin. Vernoegend” herten die foo lang’ in knaging warens|
Lerid. Her quellende verdriet geluckelijck pu end.
Profp. U Majefteyr verkrijght de wenfche fijns begeeren.
Alb. Verhoopegeluck den Hemel aen u allen fend,
Rufi. Des Hemels forge wy door dees toe-vallen leeren.
Mol. En wy verbonden blijven aen u Majefteyt.
Lax. Entotuw dienften blijven beyde wy bereyt. .
Kon. Nu Leridano leyt de Bruydegom ter Kercke :
(Des hemels {chicking blijckt door fijn verholen werc-|
ken:)
Enick leyd defe vier, en danck hem voor fijn gaef. |
rro. Hier eyndight ‘tblijde Spel vand Hertogin en Gracf. |
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